











Teknik 6zellikler

Isinma sUresi: 3 - 5 dak.

Eritme sicakligi: 210 - 220 °C

Cikis kapasitesi: 22 g/dak

Boyutlar (U x G x Y): 185 x 32 x 180 mm

Sebeke gerilimi: 220-240V

Glg: Bekleme asamasi 20 W, isitma agamasi 500 W

Agirlik:

330 g (ayaklik harig)

Yapistiricl gubuklar:

Orijinal STEINEL ve Henkel yapistirici gubuklari

Tasfiye

Elektrikli cihazlar, aksesuar ve ambalajlar,
cevre dostu bir ddntiime gonderilmelidir.

W: Elektrikli cihazlar evsel atiklarin
‘@ icine atmayin!

Uretici garantisi

Bu STEINEL Grind, blylk bir itinayla
Uretilmis, fonksiyon ve guvenlik kontrol-

leri gecerli talimatlar uyarinca yapimis ve
ardindan bir numune kontrolline tabi tutul-
mustur. STEINEL, kusursuz nitelik ve fonk-
siyon garantisi vermektedir. Garanti sUresi
36 ay olup, kullaniciya satis tarihi itibariyle
baslar. Malzeme ve fabrikasyon hatalarin-
dan kaynaklanan tim kusurlar tarafimizca
giderilmektedir. Garanti hizmeti, tercihimize
bagli olarak kusurlu parcalarin onarmi
veya degisimi seklinde gerceklesir. Garanti
hizmeti, asinma pargalarindaki hasarlari,
usulline aykiri uygulama veya bakim sonu-
cunda ve ayrica duserek kirnlma nedeniyle
meydana gelen hasar ve kusurlar kapsa-
maz. Yabanci cisimlere yansiyan dolayl
zararlar, garanti kapsami digindadir.

Teknik degisiklik hakki saklidir.

Sadece AB iilkeleri igin:

Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar Avrupa
yonergesine ve bunun déndtid ulusal
yasaya gore, artik kullanilamayacak haldeki
elektrikli cihazlarin ayri toplanip gevre dostu
geri donudm igin génderilmesi zorunludur.

Garanti yakimlUlugu ancak, cihazin agil-
mamis halde kasa fisi veya faturasiyla (satis
tarihi ve satici kasesi) birlikte, tam amba-
lajlanmis sekilde ilgili servis istasyonuna
gonderilmesi veya ilk 6 ay icinde saticlya
verilmesi durumunda gegcerlidir.

3YIL
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Eredeti kezelési utmutato

HU

Kérjuk, hogy a készllék haszndlata elétt
tanulmanyozza &t ezt a kezelési utmutatot.
Csak a szakszerU kezelés garantédlja a
hosszu tavd, megbizhatd és zavarmentes
mUkodést.

A ragasztopisztoly haszndlatdhoz sok
orémet kivanunk.

Tudnivalé a dokumentummal kapcsolatban

Kérjuk, olvassa el figyelmesen és &rizze

meg.

- Szerzéi jogvédelem alatt all. Sokszoro-
sftani, kivonatosan is, csak az engedé-
lylinkkel szabad.

- A mUszaki fejlédést célzo valtoztatasok
jogat fenntartjuk.

/\ Biztonsagi tudnivalék

Miel6tt hasznalni kezde- t(z keletkezhet vagy
né a késziiléket, olvassa személyi sérlilés kdvet-

el és fogadja meg az
utmutatasokat. Ha nem
fogadja meg a kezelési
utmutatéban mondotta-
kat, a késziilék veszé-
lyek forrasava valhat.

Elektromos szerszamok
hasznalatakor az aramu-
tés, a sérllés- és tlzve-
szély elkerUlése érdekeé-
ben az alabbi alapvet§
biztonsagi ovintézkedése-
ket kell meghozni.

Ha a készuléekkel nem
bannak elég dvatosan,

kezhet be.

Hasznalatba vétel el6tt
ellendrizze, hogy a készu-
lék (a haldzati csatlako-
z6vezeték, haz, stb.) nem
sérult-e meg, és ha meg-
rongalodott, ne vegye
hasznalatba.

FelUgyelet nélkul ne jaras-
sa a készuléket.

A gyermekeket szemmel
kell tartani, nehogy jatsz-
hassanak a készulékkel.
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/!\ Biztonsagi tudnivaldk

Vegye figyelembe
a kérnyezeti hata-

sokat.

Elektromos szerszamokat
soha ne tegyen ki esének.
Elektromos szerszamo-
kat ne hasznaljon nedves
allapotban, sem nyirkos
vagy nedves kornyezet-
ben. Eghetd anyagok ké-
zelében banjon dvatosan
a készulekekkel. Hosz-
szabb ideig ne iranyitsa a
készUléket egy és ugyan-
azon helyre. Robbanas-
veszélyes légkdrben ne
hasznadlja a készUléket.

A kilépd hd a takarasban

levs éghetd anyagokhoz
is eljuthat.

Védje magat az é
aramutéstol!

KerUlje el, hogy a teste
foldelt targyakkal, példaul
csovekkel, fitétestekkel,
tlzhelyekkel, hiitészekre-
nyekkel érintkezzen.

MUkodésben l1évé készu-
léket ne hagyjon felligye-
let nélkul.

Orizze biztonsagos
helyen a szersza-
mait.

Hasznalat utan tegye a
készlléket felfekvd fell-
letével olyan helyre, ahol
lehdlhet, majd becsoma-
golva rakja el.

A nem hasznalt szersza-
mokat szaraz, zart helyen
kell &rizni, ahol nem feér-
hetnek hozzajuk gyerme-
kek.

A készUléket 8 éves vagy
annal iddsebb gyerme-
kek, valamint korlatozott
testi, szellemi vagy érzé-
keld képessegekkel ren-
delkezd, vagy a sziksé-
ges tapasztalat és tudas
hijan léevé személyek csak
akkor hasznalhatjak, ha
valaki felligyeli 6ket, vagy
ismertették vellk a ké-
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/!\ Biztonsagi tudnivaldk

szUlék biztonsagos hasz-
nalatat és megértették a
benne rejlé veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhat-
nak a készulékkel.

A készUlék tisztitasat és
felhasznaldi karbantar-
tasat nem szabad gyer-
mekekre bizni, kivéve, ha
felnétt felligyeli Sket.

A szerszamait ne A
terhelje tul.

Legjobban és legbizton-
sagosabban a megadott
teljesitmeény-tartomany-
ban tudnak dolgozni. A
szerszamot ne a kabelén
|6gatva vigye, és ne a
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozodugot a duga-
szoldaljzatbdl. Ovja a ka-

belt a hétdl, olajtdl és éles
szélektdl.

Ugyeljen a mérgezé
gazokra és a gyul-
ladasveszélyre.

Mdanyagok, lakkok és
hasonlé anyagok meg-
munkalasakor mérgezé
gazok keletkezhetnek.
Ugyeljen a tliz- és gyulla-
dasveszélyre.

Sajat biztonsaga érdeké-
ben csak a kezelési utmu-
tatéban megadott, vagy
a készulék gyartdja altal
ajanlott vagy megadott
tartozékokat és kiegészitd
eszkozOket haszndlja.

A kezelési utmutatéban
vagy a katalogusban nem
ajanlott szerszamok vagy
tartozékok alkalmazasa
sérllésveszélyt jelenthet.

2
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/!\ Biztonsagi tudnivaldk

Javitasokat csak elekt-
romos szakember
végezhet

Ez az elektromos szer-
szam megfelel a vonat-
kozo biztonsagi rendel-
kezéseknek. Javitasokat
csak elektromos szakem-
ber végezhet, ellenkezd
esetben az Uzemeltet6t
baleset érheti. Amennyi-
ben a készUlék halozati
csatlakozdvezetéke meg-
sérl, akkor ezt egy vele
egyenértékl vezetékkel
kell kicserélni.

A késziilék elemei

Standard fuvoka

Lerako dllvany

Huzokar

Rakodasi pozicio, mozgathatd
csatlakozdpapuccsal.

A biztonsagi utmutata-
sokat a készilék koze-
Iében Orizze.

Halozati kabel
Hosszu fuvoka

Aramcsatlakozas folyamatos
mUkodéshez
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Fontos utmutatasok

B Ne hasznéljon folyékony vagy pépes
ragasztéanyagokat!

B A ragasztomassza akar 200 Celsius
fok hémérsékleti is lehet! Egési
sérllés veszélye!

W Egési sériilés veszélye!

Ha a bérre forrd ragaszté kerdlt:
azonnal htitse le hideg vizzel. Ne
probalja eltavolitani a ragasztét a
bérrél. Szlkség esetén menjen or-
voshoz. Ha a forré ragaszté szembe
kerUlt: haladéktalanul kezdje hiteni
folyd viz alatt, és ezt folytassa kb.
15 percig, majd azonnal forduljon
orvoshoz.

B A ragasztasi helyek legyenek zsir-
mentesek, szdrazak és tokéletesen
tisztak.

B A kifogastalan mikodést csak az
eredeti STEINEL- és/vagy Henkel-
ragasztopalcak alkalmazasa
biztositja.

B Nem szabad kénnyen gyulladd/ég-
heté anyagokkal egyitt alkalmazni.

B Aruhdra kerUlt ragasztéfoltok nem
tavolithatok el.

Miikodés és kezelés -

A ragasztépatront hatulrél dugja be a
flitécsatorndba. Dugja be a haldzati
kabelt, vagy ...

...a pisztolyt a toéltében 3-5 percig
melegitse fell Az ellen6rzé lampa vila-
gitani kezd.

Max. 5 perc utan a pisztolyt elérefelé
mozditva vegye le a toltérél. Ne pro-
bélja folfelé lehuzni!

Ismételt feltdltéshez fel kell helyezni

a toltéallomasra (pl. ha nehézzé valik
az el6tolas, vagy sUrdn folyéva valik a
ragasztdanyag).
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Hbre érzékeny anyagok esetén
végezzen probaragasztast.

A ragasztéanyag cseppek a leg-
kénnyebben hideg allapotban tavo-
lithatok el.

A ragasztopalcat ne hizza ki a
készUlékbdl. Ha a készulékbe forrd
ragaszto folyik be, karosodast
okozhat.

A ragasztas szildrdsaga akkor
optimalis, ha a kotés kdzvetlendl a
ragasztéanyag felhordasa utan létre-
jon.

Hosszabb munkaszlinetek esetén
(kb. 30 percnél tobb) kérjlk, hiizza
ki a halézati csatlakozodugot.
Keérjuk, hogy az Uj ragasztépatron
utana tolésakor varjon egy pillanatot,
hogy a hideg patron felmeleged-
hessen. Semmi esetre sem szabad
erével utannyomnil

Ha fuvokat cserélt, utana mindig
csavarozzaraszorosan (kb. 1Nm-rel).

Atoltén.

A ragasztéanyag — egyoldalt —
felhordasahoz enyhén nyomja meg az
el6told ravaszt. Szorosan nyomja 6sz-
sze az 6sszeragasztandd elemeket.

A ragasztott kotést kb. 2 perc eltelté-
vel terhelni lehet.

A fuvoka kicseréléséhez csavarja ki a
standard fuvokat.

Tegyen be Uj fuvokat, ezt csavarja be,
még egyszer szorosan hiizza meg.
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Felhasznalasi javaslatok -

A nagyfelllet( kdtésekhez a ragaszto-
anyag bdséges felhordasa szlikséges
(pl. kigydzo vonalban).

Kemény habok is problémamentesen
ragaszthatok, amennyiben a ragasz-
t6t a hordozdanyagra, és nem a po-
lisztirolra visszUk fel (pl. pontszerden).

Példak az alkalmazasokra -

Virdgkompoziciok elkészitése
Polctartok rogzitése szekrényekben
Fatiplik régzitése

Miiszaki adatok

Textllidk ragasztdsahoz javasoljuk pl.

a ragasztdanyag kigy6zo felnordasat.

Felf(itési id6: 3 - 5 perc
Felolvasztasi hdmérséklet: 210 - 220 °C
SZAllitd teljesitmény: 22 g/perc

Méret (ho x szé x ma):

185 x 32 x 180 mm

Halozati feszUltség: 220-240V

Teljiesitmény: Készenléti szakasz kb. 20 W, felflitési szakasz kb. 500 W
Suly: 330 g (allvany nélkul)
Ragasztopalcikak: Eredeti STEINEL- és Henkel pélcikak

A mUszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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Artalmatlanitas

Gondoskodijon az elektromos készUlékek,
a tartozékok és a csomagolas kdrnyezet-
barét Ujra hasznositasaral.

Ne dobjon elektromos készUléke-
ket a haztartasi szemétbe!

Gyari garancia

Ezt a terméket a STEINEL maximalis
gonddal gyartotta, mikddését és biz-
tonséagat az érvényes eléirdsok alapjan
bevizsgdlta, majd szuréprdéba szerlien
ellendrizte. A STEINEL garanciat vallal a
termék kifogastalan minéségére és mu-
kodésére. A garancia ideje 36 hdnap, és
azon a napon kezdédik, amikor a vasarld
a terméket megvasarolta. Minden olyan
hibat kijavitunk, ami anyag- vagy gyartasi
hibara vezethetd vissza. A garancia teljesi-
tésének maodjat mi valasztjuk meg: ez lehet
a hibas részek javitasa, vagy cseréje. A
garancia nem érvényes a kopo- fogyo al-
katrészekre, a szakszerUtlen kezelés vagy
karbantartés miatt keletkezett karokra és
hianyossagokra, valamint a leesésbdl ere-
dé torésre. Idegen objektumokon keletke-
z6 kovetkezményes karok ki vannak zarva
a garancia korébdl.

Csak az EU-orszagok esetében:

Az elektromos és elektronikus berende-
zések hulAz elektromos és elektronikus
berendezések hulladékainak kezelésére
vonatkozd hatdlyos eurdpai iranyelvek, és
azok végrehajtasardl sz6l6 nemzeti ren-
delkezések szerint a mar nem hasznélhatd
elektromos készulékeket kildn kell gyjteni,
és kornyezetbarat Ujrahasznositasukrol
gondoskodni.

Garanciat csak akkor tudunk vallalni, ha

a készUléket szétszereletlen dllapotban jol
becsomagoljak, mellékelik a (a vasarlas
idépontjaval és a kereskedd pecsétjével
ellatott) pénztari bizonylatot vagy szamlat,
és elkuldik az illetékes szerviznek, vagy az
elsé 6 honapban leadjak az tzletben, ahol
azt vasaroltak.

ra

3E\l ,
GYARTOI
GARANCIA
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Preklad originalniho navodu k obsluze

Pred pouzitim se, prosim, seznamte

s timto navodem k pouziti. Pouze odbor-
na manipulace zaruci diouhy, spolehlivy
a bezporuchovy provoz.

K tomuto dokumentu

Prejeme vam, abyste byl s novou tepelnou
lepici pistoli naprosto spokojen.

Pozomé si jej prectéte a uschovejte.
- Chranéno autorskym pravem. Dotisk,
i Castecny, jen s nasim souhlasem.

- Zmény, které slouzi technickému pokro-
ku, vyhrazeny

/!\ Bezpecénostni pokyny

Tyto pokyny si prectéte

zachazet, mize dojit

a fidte se jimi jesté pred k pozaru nebo poranéeni

pouzitim pfristroje. Pri
nedodrzovani pokynu
uvedenych v navodu

k pouziti se pfristroj
mUze stat potencialnim
zdrojem nebezpedi.

PFi pouzivani elektrického
naradi je nutno dodrzo-
vat nasleduijici zakladni
bezpecnostni opatfeni

k ochrané pred zasaze-
nim elektrickym proudem
a pred nebezpecim pora-
néni a pozaru. Nebude-
te-li s pristrojem opatrné

osob.

Pred uvedenim do provo-
zu zkontrolujte, zda neni
pristroj poskozen (sitova
pfipojka, kryt, atd.), v pfi-
padé poskozeni jej neuva-
déjte do provozu.

Pristroj neprovozuijte bez
dozoru.

Déti by mély byt pod do-
zorem, aby si nemohly

s pristrojem hrat.
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/!\ Bezpecnostni pokyny

Berte v uvahu vlivy A
okolniho prostredi.

Elektrické naradi nepone-
chavejte na desti. Nepou-
Zivejte elektrické naradi ve
vihkém stavu a ve vihkém
nebo mokrém prostredi.
Obzvlasté opatrné si po-
Cinejte pfi pouzivani pri-
stroje v blizkosti horlavych
materidld. Pristroj nema
byt namifen delSi dobu

na jedno a totéz misto.
Pristroj nesmi byt pouzi-
van v atmosfére, ve které
hrozi nebezpeci vybuchu.
Unikajici teplo mdze byt
privedeno k hoflavym
materialdm, které jsou
zakryty.

Chrarite se pred zasa-
zenim elektrickym
proudem.

P¥i praci zamezte kon-
taktu téla s uzemnénymi
soucastmi, napriklad

s potrubim, topnymi téle-

sy, sporaky Ci chladnic-
kami.

Pristroj nenechavejte
bézet bez dozoru.

Ukladejte naradi na ‘
bezpetném misté.

Po pouziti pristroj polozte
na stojanek a pred ulo-
zenim zpét do obalu jej
nechejte vychladnout.
Nepouzivané naradi musi
byt uschovano v suché,
uzaviené mistnosti a mi-
mo dosah déti.

Tento pfistroj mdze byt
pouzivan détmi od 8 let
a osobami se snhizenymi
fyzickymi, senzorickymi
nebo mentalnimi schop-
nostmi nebo s nedostat-
kem zkuSenosti a védo-
mosti jen tehdy, kdyz jsou
pod dozorem nebo byly
pouceny o bezpecném
pouzivani pristroje a po-
chopily z toho vyplyvajici
nebezpedi.

-97-

cz



/!\ Bezpecnostni pokyny

Déti si nesmi s pristrojem
hrat.

Cisténi a udrzbu nesmf
déti provadét bez dozoru.
Naradi nikdy

nepretézujte. A

V uvedeném vykonovem
rozsahu budete pracovat
ucinnéji a bezpecngji.
Neprenasejte naradi za
kabel a nepouzivejte jej

k vytazeni zastréky kabe-
lu z elektrické zasuvky.
Chrante kabel pred hor-
kem, olejem a ostrymi
hranami.

Davejte pozor na jedo-
vaté plyny a ne- é
bezpeci vzniceni.

Pri zpracovani plastd, lak{
a obdobnych material’
mUze dochazet ke vzniku
jedovatych plyn(.

Vénujte pozornost ne-
bezpedi vzniceni a vzniku
pozaru.

V zajmu vlastni bezpec-
nosti pouzivejte pouze
prislusenstvi a pridavna
zarizeni, ktera jsou uve-
dena v navodu k pouziti
nebo jsou doporucena
vyrobcem naradi Ci uve-
dena v jeho katalogu.
Pouziti jinych pracovnich
nastrojd nebo soucasti
prislusenstvi, nez které
jsou doporuceny v na-
vodu k pouziti nebo

v katalogu, maze mit za
nasledek nebezpeci Urazu
obsluhy.

Opravy svérujte pouze

kvalifikovanému ﬁ

elektromontérovi.

Toto elektrické naradi
odpovida pfislusnym bez-
pecnostnim ustanovenim.
Jeho opravy smi provadét
pouze kvalifikovani elek-
tromontéri, v opacném
pripadé mize dojit k Ura-
zu obsluhy. Je-li pfipojo-
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/!\ Bezpecnostni pokyny

vaci kabel tohoto pristroje  Tyto bezpeénostni po-
poskozeny, musi byt
nahrazen rovnocennym
kabelem.

Soucasti pristroje

Standardni tryska

Odkladaci stojanek

Taznéa packa

Nabijeci poloha s pohyblivou kontaktni
patkou

Dulezité pokyny

Nepouzivejte kapalna nebo pastozni
lepidla!

Lepici hmota se zahfeje az na

200 stupriti Celsial Nebezpedi
popéleni!

Nebezpedi popaleni! Po kontaktu
kdze s horkym lepidlem: KdZzi oka-
mzité ochladte studenou vodou.
NepokouSejte se nejdfive odstranit
tavné lepidio z kiize. Eventuding
vyhledejte lékare. Po kontaktu ocf

s horkym lepidlem: O&i ihned ochla-
zujte pod tekouci vodou po dobu
asi 15 minut a okamZzité privolejte
lékare.

Lepena mista musi byt odmasténa,
suché a absolutné &ista.

W Perfektni funkce je zaruena jen pfi

pouzivani origindlnich lepicich tyci-
nek znacky STEINEL anebo Henkel.
NepouZivejte jej ve spojeni se zapal-
nymi / vznétlivymi materialy.
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kyny dobfe uschovejte
u pristroje.

Sitovy kabel
Dlouha tryska
Pripojeni k siti pro trvaly provoz

Skvmy od lepidla na odévu nelze
odstranit.

Zkontrolujte zpGsobilost materidll
citlivych na teplo.

Kapku lepidla nejlépe odstranite za
studena.

Z pristroje nevytahuijte lepici tyCinky.
Horké lepidlo mdize natéci do pfi-
stroje, a tak zpUsobit poskozen.
Pevnost lepeného spoje je optimal-
ni, dojde-li ke spojeni bezprostredné
po naneseni lepidla.

U delSich pracovnich prestavek
(vice nez 30 minut) vytahnéte
sitovou zastréku ze zasuvky.

Pri posouvani noveé lepici tyinky
chvilku vyckejte, aby se studena
patrona mohla zahtat. V zadném
pripadé ji nestlaCuijte silou!

Trysku po vymeéngé vzdy pevné
nasroubuite (asi 1 Nm).
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Funkce a manipulace =

Lepici ty¢inku vzadu zasurite do top-
ného kandlu. Zasunte kabel nebo...
...pistoli v nabijeci stanici zahfivejte po
dobu 3-5 min. Rozsviti se kontrolka.
Po max. 5 minutach pistoli vyjméte

z nabijeci stanice smérem dopredu.
Nevytahuite ji smérem nahoru.
Opétovné nabijeni v nabijeci stanici
po zasunuti (napf. pri tézkém posuvu
nebo vystupu viskézniho lepidla).

Pokyny ke zpracovani =

Velkoplo$na spojeni vyzaduiji velky
nanos lepidla (napf. hadovité).

Také tvrdou pénu Ize bezproblémove
slepit, jestlize lepidlo nanesete na
nosny materidl a ne na polystyren
(napf. bodové).

Prikladné oblasti pouziti =

Vytvoreni kvétinovych aranzi
Upevnéni drzak polic ve skiinich
Upevnéni dfevénych hmozdinek

-100 -

V nabijeci stanici.

K jednostrannému nanasent lepidla
lehce stisknéte posuv/odsuv. Lepené
dily pritlacte k sobé. Asi po 2 minu-
tach Ize spojeni zatizit.

K vymeéné trysky vysroubuijte
standardnf trysku.

Nasadte novou trysku, zasroubuijte ji,
a jesté jednou pevné utahnéte.

Ke slepeni textilii doporucujeme napr.
naneseni ve formé housenek.

Technické parametry

Vyhtivaci faze: 3-5 min.

Teplota tavent: 210-220 °C

Lepici vykon: 22 g/min

Rozméry (d x § x v): 185 x 32 x 180 mm
Sitové napéti: 220-240V

Vykon:

klidova faze 20 W, vyhfivaci faze 500 W

Hmotnost:

330 g (bez stojanku)

Lepici tyCinky:

originaini lepicf ty€inky znacky STEINEL a Henkel

Likvidace

Elektricka zaizeni, pisluenstvi a obaly by
mly bt odvezeny k ekologickému optovné-
mu zhodnoceni.

ﬁ Nevyhazuijte elektricka zaizeni do
% domovniho odpadul

Zaruka vrobce

Tento vyrobek firmy STEINEL je vyrabén

s maximalni pozornosti vénovanou jeho
funk&nosti a bezpecnosti, které byly
vyzkouseny podle platnych predpist,
pric¢emz se vyrobek rovnéz podrobil na-
matkové vystupni kontrole. Firma Steinel
prebira zaruku za bezvadné provedeni

a funk&nost. Zaruka se poskytuje v délce
36 mésicll a za¢ind dnem prodeje vyrobku
spotrebiteli. Odstranény budou v8echny
nedostatky zplisobené vadnym mate-
ridlem nebo vyrobnimi vadami. Zaruka
spociva v opravé nebo vyméné vadnych
soucasti dle rozhodnuti servisu. Zaruka se
nevztahuje na vady a $kody na dilech pod-
Iéhajicich opotfebeni, na Skody zapficinéné
nespravnym zachazenim nebo udrzbou ani

Technické zmény vyhrazeny.

Jen pro zem EU:

V souladu s platnou evropskou smrnici

o odpadnich elektrickch a elektronickch
zaizenich a jejim pevedeni do narodniho
prava musi bt nepouitelna elektricka zaize-
ni separovana a odevzdana k ekologické-
mu optovnému zhodnocen.

na rozbiti zpdsobené padem. Uplatiiovani
dalsich narokl néslednych $kod na cizich
vécech je vylouceno.

Zaruka bude uznana jen tehdy, bude-li
nedemontovany pristroj dobfe zabalen,
priloZzena pokladni stvrzenka nebo faktura
(datum prodeje a razitko prodejny), poslan
na adresu pfislusného servisu nebo béhem
prvnich 6 mésicl predan prodejné.

LETA

ZARUKA
VYROBCE
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Preklad originalneho navodu na obsluhu

Pred pouzitim sa obozndmte s tymto na-
vodom na obsluhu. Pretoze iba odborna
manipulécia zabezpedi dihu, spolahlivi a
bezporuchovu prevadzku.

O tomto dokumente

Zeldme vam vela zabavy s vasou teplo-
vzdu$nou pistolou.

Pozorne si ho precitajte a odlozte.

- Chranené autorskym pravom. Dotla¢, aj
ked'iba v skratenej verzii, je povolena iba
s nasim suhlasom.

- Vlyhradzujeme si pravo na zmeny sluzia-
ce technickému pokroku.

/!\ Bezpeénostné pokyny

Pred pouzitim pristroja
si precitajte a dodrzia-
vajte tieto pokyny. Pri
nedodrziavani navodu
na obsluhu méze pristroj
predstavovat zdroj ne-
bezpecéenstva.

Pri pouzivani elektrického
naradia sa musia dodrzia-
vat nasledujuce zakladné
bezpeCnostné opatrenia
na ochranu proti zasahu
elektrickym pradom, ne-
bezpeCenstvu zranenia

a vzniku poziaru. Ak sa

s pristrojom nezaobcha-
dza starostlivo, méze dojst

k vzniku poZziaru alebo

Kk zraneniu osob.

Pred uvedenim do pre-
vadzky skontrolujte pri-
padné poskodenia pristro-
ja (sietové vedenie, kryt
pristroja atd.) a v pripade
poskodenia pristroj neuva-
dzajte do prevadzky.
Nenechavaijte pristroj
bezat bez dozoru.

Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby ste zabezpecil,
ze sa nebudu hrat' s pri-
strojom.
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/!\ Bezpecnostné pokyny

Zohladnite vplyvy
prostredia.

Elektrické naradie nevysta-
vujte dazdu. Nepouzivajte
elektrické naradie vo vih-
kom stave a ani vo vihkom
alebo mokrom prostred.
Pozor pri pouzivani pristro-
jov v blizkosti horlavych
materialov. Nemierte nim
po dihsiu dobu na jedno a
to isté miesto. Nepouzivaj-
te vo vybusnej atmosfére.
Unikajuce teplo sa mbze
odviest k horlavym materi-
alom, ktoré su skryté.
zasahom elektric- é
kym prudom.

Zabrante telesnému kon-
taktu s uzemnenymi diel-
mi, napriklad potrubiami,
vyhrevnymi telesami, spo-
rakmi, chladnickami.
Pristroj nenechavajte bez

dozoru, pokial je v pre-
vadzke.

Chrarnite sa pred

Nastroje skladujte
bezpecne.
Pristroj po pouziti postav-
te na odkladaciu plochu

a pred odlozenim ho ne-
chajte vychladnut.
Nepouzivané naradie sa
musi skladovat v suchych,
uzatvorenych miestnos-
tiach a mimo dosahu deti.
Tento pristroj mbézu po-
uzivat' deti starsie ako

8 rokov, ako aj osoby

SO znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo men-
talnymi schopnostami,
alebo s nedostatocnymi
skusenostami a vedomos-
tami, pokial budu pod sta-
lym dozorom alebo budu
poucené o bezpecnom
pouzivani pristroja, a ktoré
z tohto poucenia pocho-
pia pripadné nebezpecné
dosledky.

Deti sa s pristrojom nesmu
hrat’.
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/!\ Bezpecnostné pokyny

Cistenie a udrzba nesmu
byt vykonavané detmi bez
dozoru.

Nepretazujte ﬁ
naradie.

V uréenom rozsahu vyko-
nu budete pracovat bez-
pecnejSie a lepsSie. Nikdy
nenoste naradie zavesené
za elektricky kabel ani zan
netahajte, aby ste vytiahli
zastréku zo zasuvky. Ka-

bel chrante pred teplom,
olejom a ostrymi hranami.

Dbajte na jedovaté
plyny a riziko

vznietenia.

Pri spracovavani umelych
hmot, lakov a podobnych
materialov sa mézu uvol-
novat jedovaté plyny.
Dbajte na nebezpecenstvo
vzniku poziaru a zapalenia.
Pre svoju vlastnu bezpec-
nost pouzivajte len prislu-
Senstvo a pridavné pristro-

je, ktoré su uvedené v na-
vode na obsluhu alebo su
odporucané Ci uvadzané
vyrobcom pristroja.
Pouzitie inych aplikacnych
pristrojov alebo prislu-
Senstva, ako su uvedené
v navode na obsluhu ale-
bo v katalogu, mdze pre
vas predstavovat osobné
nebezpecenstvo Urazu.

Opravy smie vyko- ﬁ
navat len elektrikar
Toto elektrické naradie
zodpoveda prislusnym
bezpecnostnym pred-
pisom. Opravy smie
vykonavat len elektrikar,

v opa¢nom pripade mbze
ddjst k zraneniu prevadz-
kovatela. Ked sa poskodi
sietové vedenie tohto
pristroja, musi sa nahradit
rovnocennym sietovym
vedenim.
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/!\ Bezpecnostné pokyny

Tieto bezpecnostné
pokyny uchovavajte
v blizkosti pristroja.

Prvky pristroja

Standardnd tryska
Odkladaci stojan
Potahovacia packa

Nabijacia poloha s pohyblivou kontakt-
nou péatkou

Dolezité upozornenia

Nepouzivajte tekuté ani pastovité | |

lepidla!

Lepiaca hmota sa ohreje na teplotu Wl

az 200 °C! Nebezpecenstvo

popalenial ]

Nebezpecenstvo popélenial Po

kontakte hordceho lepidla s po- ]

kozkou: Ihned' schladte studenou
vodou. Nepokusajte sa roztavené
lepidlo odstranit z pokoZzky. Pripad-

ne vyhladajte lekara. Po kontakte n

horuceho lepidla s oGami: OkamZite
ochladzujte pod tectcou vodou po
dobu cca 15 min. a ihned’ vyhladajte
lekara.

Lepené miesta musia byt zbavené
mastnoty, suché a absolltne Cisté.
Bezchybna funkcia lepiacej pistole je
zarucena len pri pouziti originalnych
lepiacich tycCiniek STEINEL a/alebo
Henkel.

Nepouzivajte v spojeni s lahko za-
palnymi/horlavymi latkami.
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Sietovy kébel
Diha tryska

Zapojenie do elektrickej siete pre trvalu
prevadzku

Znecistenia lepidlom na obleCeni sa
nedaju odstranit.

Vhodnost materidlov citlivych na
teplo vopred vyskusajte.

Kvapky lepidla sa daju najlepsie
odstranit v studenom stave.
Lepiace ty¢inky nevytahuijte z pri-
stroja. Horuce lepidlo, ktoré vtecie
do pristroja, méze viest k poskode-
niu.

Pevnost zlepenia je optimalna vtedy,
ked' déjde k spojeniu bezprostredne
po naneseni lepidla.

Pri dihsich pracovnych prestavkach
(viac ako cca 30 minut) odpojte sie-
tovud koncovku.

B Pri dopifiani novych lepiacich tydi-

niek chvilu poc¢kajte, aby sa studena
naplr mohla ohriat. V Ziadnom pri-
pade netlacte tycinku nasilu!

B Trysku po vymene vzdy pevne

naskrutkujte (cca 1 Nm).

SK



Funkcia a manipulacia =

Lepiacu tyginku zasurite zozadu do
vyhrievacieho kandla. Pripojte kabel
alebo...

...nechajte pistol v nabijacej zakladni
nahrievat po dobu 3 — 5 minut. Kon-
trolka sa rozsvieti.

Po max. 5 minutach pistol' pohybom
vpred vyberte z nabijacej zékladne.
Nevyberajte smerom nahor.
Opakované nabijanie nasadenim do
nabijacej zéakladne (napr. pri tazkom
posuve alebo viskdznom vystupuju-
com lepidle).

Pokyny pre spracovanie =

Velkoplo$né spoje si vyzaduju nane-
senie dostato¢ného mnozstva lepidla
(napr. vinovkovito).

Bez problémov je mozné lepit aj tvrdu
penu, pokial' sa lepidlo nanasa na
nosny materidl a nie na polystyrén
(napr. bodovo).

Priklady pouzitia =

Vytvaranie kvetinovych dekoracif
Fixacia polickovych nosnikov v skriniach
Fixacia drevenych kolikov
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V nabijacej zakladni.

Na jednostranné nanasanie lepidia
[ahko stlacte spust posuvu. Lepené
diely pevne k sebe pritisnite. Po cca
2 mindtach je spoj zatazitelny.

Na vymenu trysiek vyskrutkujte Stan-
dardnu trysku.

Nasadte, naskrutkujte a este raz pev-
ne utiahnite novu trysku.

Na lepenie textilii odporicame lepidlo
nanasat napr. v tvare hdsenice.

Technické udaje

Féaza ohrevu: 3 -5 min.

Teplota tavenia: 210-220°C
Vykon: 22 g/min

Rozmery (D x S x V): 185 x 32 x 180 mm
Sietové napatie: 220-240V

Vykon: kludova faza cca 20 W, faza ohrevu cca 500 W
Hmotnost: 330 g (bez stojana)
Lepiace tycinky: origindlne lepiace ty¢inky STEINEL a Henkel

Znekodnenie

Elektrické zariadenia, prisluenstvo a obaly
odovzdajte na ekologicku recyklaciu.

?—‘ Elektrické zariadenia nevyhadzuje
(3 do komundineho odpadu!

Zaruka vrobcu

Tento vyrobok znaCky STEINEL bol vyro-
beny s maximalnou ddslednostou, skon-
trolovany z hladiska funkénosti a bezpec-
nosti podla platnych predpisov a nasledne
podrobeny nahodnej kontrole. Spolo&nost
Steinel ru¢i za bezchybny stav a funkénost
vyrobku. Zaru¢na doba je 36 mesiacov

a zadina plynut driom predaja spotrebite-
[ovi. Odstranime vSetky nedostatky vyply-
vajuce z materidlovych alebo vyrobnych
chyb. Zaru¢né plnenie sa uskutoriuje
opravou alebo vymenou chybnych dielov
podla nasho uvéazenia. Zarucné plnenie

sa nevztahuje na poskodenie opotrebo-
vavanych dielov, na $kody a nedostatky,

Technické zmeny vyhradené.

Iba pre krajiny EU:

Poda platnej eurépskej smernice o odpade
z elektrickch a elektronickch zariadeni a jej
implementécie do narodnej legislativy sa
musia nepouivané elektrické a elektronické
zariadenia zbiera separovane a odovzda
na ekologicku recyklaciu.

ktoré vznikli nespravnym pouzivanim alebo
udrzbou, a ani na poskodenie v dosledku
padu. Dalsie nasledné skody na cudzich
objektoch su zo zaruky vylucené.

Zaruka je platna len vtedy, ak sa nero-
zobrany pristroj spolu s pokladni¢nym
dokladom alebo fakturou (datum kupy

a peciatka predajcu) zasle na prislusnu
servisnu stanicu alebo v priebehu prvych
6 mesiacov odovzda predajcovi.

ROKY

ZARUKA
VYROBCU
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PL TEUMACZENIE ORYGINALNEJ INSTRUKCJI OBSLUGI

Przed przystapieniem do uzytkowania
nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja

obstugi. Tylko prawidtowe postugiwanie sig

urzadzeniem zapewnia dtugoletnia, nieza-
wodng i bezusterkowg eksploatacje.

Informacje o tym dokumencie

Zyczymy Paristwu wiele radosai z uzytko-
wania pistoletu do klejenia na goraco.

Zapoznad sie doktadnie i zostawi¢ do

przechowania.

- Dokument chroniony prawem autorskim.
Przedruk, takze w czesciach, wytacznie
po uzyskaniu naszej zgody.

- Zmiany, wynikajgce z postepu technicz-
nego, zastrzezone.

/!\ Zasady bezpieczenstwa

Przed przystagpieniem
do uzytkowania urzg-
dzenia nalezy przeczy-
ta¢ ponizsze wskazowki
i ich przestrzegac.

W przypadku nieprze-
strzegania instrukcji
obstugi, urzadzenie
moze stac sie zréditem
zagrozen.

Podczas uzywania elek-
tronarzedzi nalezy prze-
strzegac nastepujgcych,
podstawowych zasad
bezpieczenstwa pracy,
aby wykluczy¢ ryzyko
porazenia prgdem elek-

trycznym, obrazen oraz
pozaru. Brak ostroznosci
podczas postugiwania
sie urzadzeniem moze
spowodowac pozar lub
obrazenia.

Przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy spraw-
dzi¢ je pod kgtem ewen-
tualnych uszkodzen
(przewdd zasilajgcy, obu-
dowe itp.). Nie wolno uru-
chamia¢ uszkodzonego
urzadzenia.

Nie pozostawiaC pracu-
jacego urzadzenia bez
nadzoru.
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/!\ Zasady bezpieczenstwa

Nie pozostawiac¢ dzieci
bez nadzoru, aby mieC
pewnosc, ze nie bawig
sie urzgdzeniem.

wy otoczenia.
Nie zostawiac elek-
tronarzedzi na deszczu.
Nie uzywac wilgotnych
elektronarzedzi ani nie
pracowac w wilgotnym
lub mokrym otoczeniu.
Zachowac ostroznosc
podczas uzywania urzg-
dzen w poblizu palnych
materiatow. Nie kierowac
urzadzenia przez dtuzszy
czas w to samo miejsce.
Nie stosowac¢ w przypad-
ku wystepowania wybu-
chowej atmosfery. Emito-
wane ciepto moze zostac

skierowane na zakryte
materiaty palne.

Uwzgledni¢ wply-

Zachowa¢é ostroznosc¢
przed porazeniem
pradem elektrycz-
nym.

Nie dotykac ciatem uzie-
mionych elementéw, np.
rur, kaloryferow, kuche-
nek, lodowek.

Nie pozostawia¢ witg-
CczOonego urzadzenia bez
nadzoru.

Przechowywac
narzedzia w bez-
pieczny sposob.
Po uzyciu odtozy¢ urza-
dzenie na podstawke

i zostawiC do wystygnie-
cia, a dopiero potem za-
pakowac.

Nieuzywane narzedzia
przechowywac w su-
chym, zamykanym na
klucz i niedostepnym dla
dzieci pomieszczeniu.
Urzadzenie moze byc¢
uzytkowane przez dzieci,
ktore ukonczyty 8 lat oraz
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/!\ Zasady bezpieczenstwa

osoby 0 ograniczonych
zdolnosciach fizycz-
nych, sensorycznych

lub umystowych albo

0 ograniczonej wiedzy

i doswiadczeniu tylko
wtedy, gdy pracuja one
pod nadzorem lub zostaty
przeszkolone w zakresie
bezpiecznego uzytkowa-
nia urzadzenia i rozumiejg
wynikajgce z niego zagro-
zenia.

Urzgdzenie nie jest za-
bawka dla dzieci.

Czynnosci zwigzane

Z czyszczeniem i konser-
wacjg przez uzytkownika
nie moga by¢ wykony-
wane przez dzieci bez
nadzoru.

Nie przecigzaé
narzedzi.
Najbezpieczniej i najlepie;
pracuje sie w podanym
zakresie mocy. Nie nosi¢
urzgdzenia, trzymajac je

za kabel, ani nie uzywac
go w celu wyciggniecia
wtyczki z ghiazda. Chro-
ni¢ kabel przed wysokg
temperaturg, olejami i
ostrymi krawedziami.

Zwracac uwage na
trujace gazy i nie-
bezpieczenstwo

zapfonu. A

Podczas obrobki tworzyw
sztucznych, lakierow i po-
dobnych materiatéw mo-
ze dojs¢ do wydzielania
trujgcych gazow.
Zwracac uwage na nie-
bezpieczenstwo zaptonu

i pozaru.

Dla wtasnego bezpie-
czenstwa nalezy uzywac
tylko wyposazenia do-
datkowego i przystawek
podanych w niniejszej
instrukcji obstugi lub za-
lecanych badz podanych
przez producenta narze-
dzia.
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/!\ Zasady bezpieczenstwa

Uzywanie innych — niz
podane w instrukcji ob-
stugi lub w katalogu —
przystawek lub wyposa-
zenia dodatkowego moze
oznaczac dla uzytkownika
niebezpieczenstwo wy-
padku.

Naprawy moga by¢ wy-
konywane tylko przez

wyspecjalizowane- é
go elektryka
Opisywane elektronarze-
dzie jest zgodne z obo-

wigzujgcymi przepisami
dotyczagcymi bezpieczen-

Czesci urzadzenia

Dysza standardowa

Stojak

Dzwignia

Pozycja tadowania z ruchomym
stykiem kontaktowym

stwa. Naprawy moze
wykonywac tylko upraw-
niony elektryk, w przeciw-
nym razie uzytkownik jest
zagrozony wypadkiem.
W przypadku uszkodze-
nia przewodu zasilajgce-
go urzgdzenia musi on
zosta¢ wymieniony na
przewod o takich samych
parametrach.

Starannie przechowy-
wac zasady bezpie-
czenstwa w poblizu
urzadzenia.

Kabel zasilajacy
Dysza dtuga
Przytacze pradu do pracy ciagtej
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Wazne wskazowki

Nie stosowac klejow ciektych ani |

w formie pasty!

Masa klejgca osigga temperature |

do 200°C! Niebezpieczenstwo
oparzenia!

Niebezpieczerstwo oparzenial |

W przypadku kontaktu skdry z gora-

cym klejem: natychmiast ochtodzic m

zimng woda. Nie prébowac usuwaé
roztopionego kleju ze skory. W ra-
zie potrzeby udac sie do lekarza.

W przypadku kontaktu oczu z gora-
cym klejem: bezzwiocznie ochtodzié
pod zimng, biezacg wodg przez

ok. 15 min i natychmiast wezwac
lekarza.

Plam kleju nie mozna wywabic

z odziezy.

Materiaty wrazliwe na wysoka tem-
perature nalezy sprawdza¢ pod
wzgledem przydatnosci.

Krople kleju usuwa sie najlepiej na
zimno.

Nie wyciaga¢ wktadu klejacego

z urzadzenia. Goracy klej, ktory
dostanie sig do wnetrza urzadzenia
moze spowodowac uszkodzenie.

B Optymalna wytrzymatosé spoiny jest

zapewniona, kiedy potaczenie klejo-
nych elementéw nastagpi bezposred-
nio po natozeniu kleju.

B W przypadku dtuzszych przerw

Sklejane miejsca musza by¢ wolne
od ttuszczu, suche i absolutnie
czyste.

Niezawodne funkcjonowanie gwa-
rantowane jest tylko w przypadku
zastosowania oryginalnych sztyftow
STEINEL i/lub Henkel.

Nie stosowac w potgczeniu z mate-
riatfami fatwopalnymi/palnymi.

Sposob dziatania i obstuga -

Wiozy¢ wktad Klejacy od tytu do kana-
tu grzewczego. Podfaczy¢ kabel lub...
... rozgrza¢ pistolet w stacji tadowania
przez 3-5 min. Po czym zaswieci si¢
kontrolka.

Po maks. 5 min zdjg¢ pistolet, kieru-
jac go do przodu, ze stacji tadowania.
Nie wyciggaé do gory.

Ponowne tadowac w stacji tadowania
(np. jezeli posuw kleju jest utrudniony
lub klej jest za gesty).
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w pracy (dtuzszych niz ok. 30 minut)
nalezy wytaczy¢ urzadzenie z sieci.
Po wtozeniu nowego sztyftu kleju
nalezy chwile odczekad, by zimny
wkiad sie nagrzat. W zadnym wy-
padku nie wolno dociskac na site!
Zawsze po wymianie dyszy nalezy
ja mocno dokreci¢ (ok. 1 Nm).

W stacji tadowania.

Aby - jednostronnie - rozprowadzi¢
klej lekko nacisna¢ spust posuwu.
Mocno $cisnaé sklejane elementy.
Po ok. 2 min sklejone miejsce mozna
obcigzad.

Aby wymienic¢ dysze nalezy wykrecic¢
dysze standardowa.

Natozy¢ nowa dysze, przykrecic

i mocno dokrecic.

Wskazowki dotyczace obrobki -

Potaczenia o duzej powierzchni wy-
magajg naniesienia wiekszej ilosci
kleju (np. naktadac klej wezykiem).
Bez problemu mozna rowniez sklejac¢
sztywne tworzywa piankowe, o ile klej
zostanie natozony na materiat nosny
a nie na polistyren (np. punktowo).

Do sklejania tekstyliéw zalecamy np.

Przyktadowe zastosowania -

Tworzenie kompozycji kwiatowych
Mocowanie wspornikéw pdtek w szafkach
Mocowanie kotkéw drewnianych

Dane techniczne

naktadanie kleju w ksztaicie gasienicy.

Czas rozgrzewania: 3-5min
Temperatura topnienia: 210-220°C

Moc ttoczenia: 22 g/min

Wymiary (wys. x szer. x gt.): 185 x 32 x 180 mm
Napigcie zasilajace: 220-240V

w fazie spoczynku ok. 20 W,

Moc: w fazie rozgrzewania ok. 500 W
Cigzar: 330 g (bez podstawki)
Wilady Klejace: Oryginalne wktady klejace firmy

STEINEL oraz Henkel

Zmiany techniczne zastrzezone.
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Utylizacja

Urzdzenia elektryczne, akcesoria i opako-
wania naley odda do recyklingu przyjazne-
go rodowisku.

Nie wyrzuca urzdze elektrycz-
nych wraz z odpadami z gospo-
darstw domowych!

Gwarancja producenta

Niniejszy produkt firmy STEINEL zostat wy-
konany z duza starannoscia. Prawidtowe
dziatanie i bezpieczenstwo uzytkowania
potwierdzaja przeprowadzone losowo
kontrole jakosci oraz zgodno$¢ z obo-
wigzujgcymi przepisami. Firma STEINEL
udziela gwarancji na prawidtowa jakos¢

i dziatanie. Okres gwarancji wynosi 36 mie-
sigcy i rozpoczyna sie z dniem sprzedazy
uzytkownikowi koncowemu. W ramach
gwarangji producent usuwa braki wynikte
z wad materiatowych Iub produkcyjnych.
Swiadczenie gwarancyjne nastgpi wedtug
naszej decyzji przez naprawe lub wymiang
wadliwych czesci. Gwarancja nie obejmuje
uszkodzen czesci ulegajacych zuzyciu
eksploatacyjnemu, uszkodzen i usterek
spowodowanych przez nieprawidtowg ob-
stuge Ilub konserwacije, a takze uszkodzen
spowodowanych upadkiem urzadzenia.
Gwarancja nie obejmuje odpowiedzialno-
$ci za szkody wtdrne powstate na przed-
miotach trzecich.

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z obowizujcymi dyrektywami
europejskimi w sprawie zuytych urzdze
elektrycznych i elektronicznych oraz ich
wadraaniu do prawa krajowego nienadajce
si do uytkowania urzdzenia elektryczne
naley odbiera osobno i poddawa recyklin-
gowi w sposob przyjazny rodowisku.

Gwarancja jest udzielana tylko wtedy,

gdy prawidtowo zapakowane urzadzenie
(nieroztozone na czesci) zostanie odestane
W ciggu pierwszych 6 miesigecy od daty
zakupu wraz z paragonem lub rachun-
kiem zakupu (opatrzonym datg zakupu

i pieczecia sklepu) do wiadciwego punktu
serwisowego.

LATA

GWARANCJI
PRODUCENTA
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Instructiuni de utilizare originale

Va rugam ca inainte de folosire sa va fami-

liarizati cu aceste instructiuni de utilizare.

Pentru ca numai o utilizare corecta asigura

o functionare indelungata, sigura si fara
defectiuni.

Despre acest document

Va dorim sa utilizati cu mult succes pistolul
de lipit la cald pe care I-ati achizitionat.

Va rugam sa cititi cu atentie documentul si

sa-| pastrati.

- Protejat prin Legea drepturilor de autor.
Reproducerea, inclusiv in extras, este
permisa numai cu aprobarea noastra.

- Ne rezervam dreptul de a face modificari
care servesc progresului tehnic

/!\ Instructiuni de siguranta

inainte de utilizarea
aparatului cititi si tineti
cont de aceste instruc-
tiuni. Daca nu se res-
pecta instructiunile de
utilizare, aparatul poate
deveni periculos.

Cand utilizati apara-

te electrice trebuie sa
respectati urmatoarele
masuri fundamentale de

produce incendii sau raniri
ale persoanelor.

Inainte de punerea in
functiune a aparatului
verificati daca nu prezinta
eventuale defecte (instala-
tia de conectare la retea,
carcasa, etc.) si nu puneti
aparatul in functiune in
aceste cazuri.

Nu lasati aparatul nesu-

sigurant&, pentru protectia Pravegheat.

impotriva electrocutarii, a
accidentarilor si a incen-
diilor. Daca nu utilizati cu
atentie aparatul, se pot

Supravegheati copiii pen-
tru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.
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/!\ Instructiuni de siguranta

Tineti seama de
influentele mediului ﬁ
inconjurator.

Nu expuneti aparatele
electrice la ploaie. Nu utili-
zali aparatele electrice da-
ca sunt ude sau in mediu
umed. Atentie la folosirea
aparatelor in apropierea
materialelor inflamabile.
Nu le indreptati timp inde-
lungat spre unul si acelasi
loc. Nu le utilizati in pre-
zenta unei atmosfere ex-
plozibile. Caldura emanata
poate fi transmisa unor
materiale inflamabile, care
nu sunt vizibile.

Protejati-va impo- é
triva electrocutarii.
Evitati sa atingeti obiecte
legate la pamént, ca de
ex. tevi, calorifere, sobe,
frigidere.

Nu lasati aparatul nesu-
pravegheat, cat timp este
in functiune.

Pastrati uneltele in ‘
siguranta. A

Dupa folosire, asezati
aparatul pe suport si la-
sati-| sa se raceasca, ina-
inte de a-l strange.
Aparatele care nu se fo-
losesc trebuie pastrate in
locuri uscate, incuiate si
neaccesibile copiilor.
Acest aparat poate fi uti-
lizat de copii incepand cu
varsta de 8 ani si de per-
soane cu capacitati psihi-
ce, senzoriale sau mentale
limitate ori cu experienta si
pricepere redusa, cu con-
ditia sa fie supravegheati/
supravegheate sau sa fi
fost instruiti/instruite cu
privire la utilizarea sigura a
aparatului si sa inteleaga
pericolele legate de folosi-
rea acestuia.

Copiilor le este interzis sa
se joace cu aparatul.

Curatarea si lucrarile de
intretinere care sunt res-
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/!\ Instructiuni de siguranta

ponsabilitatea utilizatorului
nu se vor executa de ca-

tre copii nesupravegheati.
Nu suprasolicitati ﬁ
uneltele.

Acestea functioneaza mai
bine si mai sigur in inter-
valul de putere indicat. Nu
transportati aparatul ti-
nand-l de cablu si nu utili-
zati cablul pentru a scoate
stecherul din priza. Prote-
jati cablul de caldura, ulei
Si muchii ascutite.

Aveti grija la gazele
toxice si la perico-

lul de aprindere.

La prelucrarea materiale-
lor sintetice, a lacurilor si a
altor materiale similare pot
aparea gaze toxice.

Tineti seama de pericolul
de incendiu si aprindere.
Pentru propria siguranta
utilizati numai accesorii Si
aparate suplimentare care

sunt indicate in instructi-
unile de utilizare sau sunt
recomandate ori indicate
de producatorul aparatu-
|ui.

Utilizarea altor unelte su-
plimentare sau accesorii
decét a celor recoman-
date in instructiunile de
utilizare ori in catalog
poate semnifica un pericol
de ranire pentru dumnea-
voastra.

Reparatiile se vor face
numai de catre

un specialist
electrician

Acest aparat electric res-
pecta prevederile de sigu-
ranta aplicabile. Repara-
tiile nu pot fi facute decat
de catre un electrician
specialist, in caz contrar
pot surveni accidentari
ale utilizatorului. Daca se
deterioreaza cablul de
alimentare al aparatului,
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/!\ Instructiuni de siguranta

acesta trebuie Inlocuit
Cu un cablu de calitate
similara.

Elementele aparatului

Duza standard
Suport
Maneta de tragere

Pozitie de incarcare cu papuc de
contact mobil

Indicatii importante

B Nu utilizati adezivi fluizi sau sub
forma de pasta!

B Adezivul se incalzeste pana la
200 grade Celsius! Pericol de arsuri!

B Pericol de arsuril Dupa contactul
adezivului fierbinte cu pielea: Clatiti
imediat cu apa rece. Nu incercati
sa indepartati adezivul de pe piele.
Eventual consultati un medic. Dupa
contactul adezivului fierbinte cu
ochii: Clatiti imediat locul timp de
15 minute sub jet de apa rece si
apelati imediat la un medic.

B Zonele care se vor lipi nu trebuie sa
prezinte urme de grasimi, trebuie sa
fie uscate si absolut curate.

B O functionare corecta se asigura
numai prin folosirea baghetelor
de adeziv originale STEINEL sau
Henkel.

B Nu utilizati in combinatie cu materia-
le usor inflamabile/combustibile

B Petele de adeziv de pe imbracamin-
te nu pot fi indepartate.

Pastrati bine aceste
instructiuni de siguranta
alaturi de aparat.
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Cablu de alimentare
Duza lunga

Conexiune la curent pentru functionare
permanenta

Verificati materialele sensibile la
caldura pentru a constata daca sunt
compatibile

Picaturile de adeziv se indeparteaza
cel mai usor in stare rece.

Nu scoateti baghetele de adeziv

din aparat. Adezivul fierbinte care
circuld in aparat poate produce de-
fectiuni.

Rezistenta lipiturii este optima daca
aducerea in contact a celor doua
suprafete de lipit are loc imediat du-
pa aplicarea adezivului.

in cazul in care se fac pauze de
lucru mai lungi (de peste cca. 30 de
minute), va rugam sa scoateti ste-
cherul din priza.

La introducerea unei noi baghete
de adeziv, va rugam sa asteptati un
moment pana cand cartusul rece se
incélzeste. In nici un caz nu se va
apasa cu fortal

Dupa inlocuirea duzei, insurubati
bine noua duza (cuplu de cca. 1 Nm).

Functionarea si manipularea

Introduceti bagheta de adeziv in spa-
te, in canalul de incélzire. Introduceti
cablul sau...

...Incalziti pistolul in statia de incarcare
timp de 3-5 minute. Indicatorul de
control se aprinde.

Dupa maxim 5 minute, scoateti pis-
tolul din statia de incarcare, printr-o
miscare in fata. Nu trageti de pistol

n sus.

Reincarcare in statia de incarcare prin
introducere (de ex. daca avansul mer-
ge greu sau iese adeziv vascos).

Indicatii de utilizare =

Lipiturile pe suprafata mare cer apli-
carea unei cantitati generoase de
adeziv (de ex. in linii sinuoase).

Inclusiv spuma dura se poate lipi fara
probleme, cu conditia ca adezivul sa
fie aplicat pe materialul portant si nu

pe polistiren (de ex. in puncte).

Exemple de domenii de utilizare

Crearea de aranjamente florale
Fixarea etajerelor in dulapuri
Fixarea diblurilor de lemn
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in statia de incarcare.

Pentru aplicarea adezivului pe o sin-
gura parte este suficienta actionarea
tragaciului de avans. Uniti partile care
trebuie lipite, apasand bine. Dupa cir-
ca 2 min. lipitura Tsi atinge rezistenta
nominala.

Pentru schimbarea duzei, desurubati
duza standard.

Introduceti noua duza, insurubati-o,
mai strangeti-o o data.

Pentru lipirea materialelor textile reco-
mandam de ex. aplicarea sub forma
de cordon.

RO



Date tehnice

Durata de Incalzire: 3-5min.
Temperatura de incélzire: 210-220 °C
Putere de transport: 22 g/min
Dimensiuni (L x | x H): 185 x 32 x 180 mm
Tensiune de alimentare: 220-240V

Putere:

Faza de repaus 20 W, faza de incalzire 500 W

Greutate:

330 g (fara suport)

Baghete de adeziv:

Baghete de adeziv originale STEINEL si Henkel

Eliminare ca deseu

Aparatele electrice, accesoriile i amba-
lajele trebuie s fac obiectul unei reciclri
ecologice.

ﬁ Nu aruncai aparatele electrice la
‘@ gunoiul menajer!

Garantia de producator

Acest produs Steinel a fost fabricat cu
maxima atentie, verificat din punctul de
vedere al functionarii si al sigurantei si su-
pus unor controale prin sondaj. STEINEL
garanteaza constructia si buna functionare
ireprosabila a produsului. Perioada de
garantie este de 36 luni si se scurge de la
data achizitionarii produsului de catre con-
sumator. Noi remediem toate defectiunile
produse din cauza erorilor de material sau
de fabricatie. Indeplinirea garantiei se rea-
lizeaza prin repararea sau schimbarea pie-
selor defecte, la alegerea noastra. Garantia
nu se aplica pentru defectiuni la piesele de
uzurd, pentru defectiuni si lipsuri care apar
din cauza folosirii sau intretinerii incorecte,
sau pentru spargeri prin cadere.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice.

Numai pentru rile UE:

in conformitate cu directiva european pri-
vind eliminarea deeurilor electrice i electro-
nice In vigoare i transpunerii ei in legislaia
naional, aparatele electrice care nu mai pot
fi utilizate trebuie s fie colectate separat i s
fac obiectul unei reciclri ecologice.

Este exclusda compensarea daunelor
provocate altor obiecte.

Garantia se asigura numai daca se expedi-
aza aparatul nedemontat si bine ambalat,
impreuna cu bonul de casa sau factura
(data de cumparare si stampila distribuito-
rului), catre atelierul de service competent
sau daca este returnat distribuitorului in
primele 6 luni dupa vanzare.

ANI

GARANTIA

PRODUCATORULUI
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S| Originalna navodila za upor

abo

Pred uporabo se seznanite z vsebino teh
navodil za uporabo. Le primerna uporaba
namre¢ zagotavlja dolgotrajno, zanesljivo
in nemoteno delovanje.

O tem dokumentu

Zelimo vam veliko veselja pri uporabi vase
nove lepilne pistole na vro&i zrak.

Natanc¢no preberite in shranite!
Zasciteno z avtorskimi pravicami. Ponatis
v celoti ali po delih je dovolien le z nagim
soglasjem.

/!\ Varnostni napotki

Spremembe zaradi tehni¢nega napredka
so pridrzane.

Pred uporabo naprave
preberite in upostevajte
naslednje napotke. Pri
neupostevanju navodil
za uporabo lahko napra-
va povzrocCi nevarnosti.

Pri uporabi elektricnih oro-
dij morate za zascito pred
elektricnim udarom toka
ter nevarnostjo poskodb
in pozarov upostevati
naslednje temeljne varno-
stne ukrepe. Neprevidna
uporaba orodja lahko pri-
de do pozara ali telesnih
poskodb.

Pred zagonom napravo
preglejte glede morebitnih
poskodb (kabel omrezne-
ga prikljucka, ohisje itd.)
in je ne uporabljajte, Ce je
posSkodovana.

Naprave ne uporabljajte
nenadzorovane.

Otroci morajo biti vedno
pod nadzorom, da zago-
tovite, da se ne igrajo z
orodjem.

Upostevajte tudi

vplive okolice.
Elektricnih orodij ne iz-
postavijajte dezju.
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/!\ Varnostni napotki

Elektricnih orodij ne upo-
rabljajte, kadar so mokra
ali vlazna. Prav tako jih
ne uporabljajte v mokrem
ali viaznem okolju. Previ-
dno pri uporabi naprav v
blizini gorljivih materialov.
Ne usmerijajte za dlje ¢a-
sa na eno in isto mesto.
Naprave ne uporabljajte v
potencialno eksplozivnih
ozracjih. Izstopajoca to-
plota se lahko prevaja do
gorliivin materialov, ki so
zakriti.

ZaScitite se pred
elektricnim
udarom.

Izogibajte se dotikov tele-
sa z ozemljenimi deli, na
primer cevmi, radiatorji,
pecmi, hladilniki.

Dokler je vklopliena, na-
prave nikoli ne puscajte
nenadzorovane.

Vasa orodja vedno
hranite na varnem
mestu.

Napravo po uporabi po-
stavite na stojno povrsino
in pustite, da se ohladi,
preden jo boste shranili.
Orodje, ki ga ne uporab-
ljate, shranjujte v suhem
in zaprtem prostoru ter
nedosegljivo otrokom.

To napravo lahko otroci,
starejSi kot 8 let, in osebe
z zmanjSanimi fizicnimi,
senzoricnimi ali mentalni-
mi sposobnostmi ali brez
izkuSenj in znanja upora-
bljajo le, e so pod nad-
zorom ali ¢e so bili pouce-
ni 0 varni uporabi naprave
in razumejo nevarnosti, ki
izvirajo iz uporabe.

Otroci se z napravo ne
smejo igrati.

Cis&enja in vzdrzevanja, ki
ga opravlja uporabnik, ot-
roci ne smejo izvajati brez
nadzora.
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/!\ Varnostni napotki

Ne preobremenijuj-
te svojih orodij.

Z njimi boste delali varneje
in mnogo bolj zanesljivo,
Ce jih boste uporabljali v
okviru predpisanih zmo-
gliivosti. Orodja ne nosite
tako, da ga drzite za kabel
in ga ne uporabljajte, da bi
Z njim izvlekli vti¢ iz vticni-
ce. Kabel zavaruijte pred
vrocino, oliem in ostrimi
robovi.

Bodite pozorni na
strupene pline in
nevarnost vziga.

Pri obdelavi umetnih mas,
lakov in podobnih mate-
rialov se lahko sproscajo
strupeni plini.

Obstaja moznost pozara
in vnetja.

Zaradi svoje lastne var-
nosti uporabljajte samo
opremo in dodatne na-
prave, ki so navedena v
navodilih za uporabo ali jih

priporoCa ali navaja izde-
lovalec orodja.

Uporaba drugega orodja,
ki ni navedeno v navodilin
za uporabo ali v katalogu
priporocljivin dodatnih
orodij ali opreme, lahko
povzro¢a nevarnost po-
Skodb oseb.

Popravila na napravi
lahko izvajajo le
elektrotehniki.

To elektricno orodje ustre-
za vsem zadevnim varno-
stnim predpisom. Popra-
vila smejo izvajati samo
elektriCarji, sicer se lahko
upravljalvec poskoduie.
Ce je omrezni kabel na-
prave poskodovan, ga
lahko zamenja le z enako-
vrednim.

Te varnostne napotke
hranite skupaj z
napravo.
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Elementi naprave

Standardna Soba
Stojalo za odlaganje
Potezna rocica

Polozaj polnjenja s premicnim kontak-
tnim podstavkom

Pomembni napotki

Ne uporabljajte tekocih ali pastoznih
lepil!

Temperatura lepilne mase lahko
doseze do 200 stopinj Celzija!
Nevarnost opeklin!

Nevarnost opeklin! V primeru stika
koze z vro¢im lepilom: takoj ohladite
z mrzlo vodo. Stoplienega lepila ne
poskusSajte odstraniti s kozZe. Po
potrebi poiscite zdravnisko pomoc.
Po stiku oci z vrocim lepilom: nemu-
doma izpostavite mrzli vodi in hladite
pribl. 15 min., nato pa takoj poiscite
zdravnigko pomog.

Tocke leplienja morajo biti ne-
mastne, suhe in povsem Ciste.
Brezhibno delovanje boste zagotovili
le z uporabo originalnih lepilnih vioz-
kov znamke STEINEL in/ali Henkel.
Ne uporabljajte je skupaj z lahko
vnetljivimi / gorljivimi materiali.

Lepila ne morete odstraniti z oblagil.
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Omrezni kabel
Dolga Soba
Elektricni prikljucek za trajno delovanje

Materiale, ki so obc&utljivi na vroci-
no, pred leplienjem preverite glede
ustreznosti.

Kapljice lepila je najlaze odstraniti,
kadar je le-to ohlajeno.

Lepilnega vloZka ne vlecite iz na-
prave. Vroce lepilo, ki se pretaka po
napravi, lahko povzro¢i poskodbe in
okvare.

Curstost leplienja bo najboljsa, e
boste mesta leplienja spajili takoj po
nanosu lepila.

Pri daljsih premorih med delom
(daljsih od pribl. 30 minut) prosimo,
izvlecite omrezni vtikag.

Kadar dodajate nov lepilni viozek,
prosimo, pocakajte trenutek, da se
hladna patrona segreje. Vlozka v no-
benem primeru ne vstavljajte s silo!
Po menjavi Sobo vedno trdno privite
(pribl. 1 Nm).

Delovanje in uporaba =

Lepilni vioZek vstavite v kanal za
segrevanje na zadnji strani. Vtaknite
kabel ali...

...Pistolo segrevajte v polnilni postaji
pribl. 3-5 min. Kontrolna lucka se
zasveti.

Po najve¢ 5 min. pistolo s pomika-
njem naprej locite od polnilne postaje.
Ne snemajte je z vleCenjem navzgor.
Pistolo ponovno napolnete tako, da
jo nataknete na polnilno postajo (npr.,
kadar se lepilo slabo izlo¢a ali, kadar
je izlo€eno lepilo pregosto).

Nasveti za obdelovanje =

Spoji z veliko povrsino zahtevajo izda-
ten nanos lepila (npr. v cik-cak ¢rtah).
Tudi trde pene se da zlepiti brez te-
Zav, v kolikor lepilo nanesete na nosil-
ni material in ne na stiropor (nanasate
npr. toc¢kasto).

Primeri uporabe =

lzdelava ikeban
Pritrjevanje nosilcev za police v omari
Fiksiranje lesenih cepkov
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V polnilni postaji.

Pri enostranskem nanasanju lepila
rahlo pritiskajte na sproZilec za izlo-
Canje lepila. Dele, ki jih lepite, mo¢no
stisnite skupaj. Po pribl. 2 min. je spoj
trdno zleplien.

Za zamenjavo $obe izvijte standardno
Sobo.

Vstavite, uvijte in ponovno pritegnite
novo $obo.

Pri leplienju tekstila priporocamo npr.,
da lepilo nanesete v neprekinjeni Crti.
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Tehnic¢ni podatki

Cas ogrevanja: 3-5min.
Temperatura talienja: 210-220°C
Zmogljivost doziranja: 22 g/min

Mere (D x S x V):

185 x 32 x 180 mm

Omrezna napetost: 220-240V

Mo¢: Faza mirovanja pribl. 20 W, faza segrevanja pribl. 500 W
Teza: 330 g (brez stojala)
Lepilni vioZki: Originalni lepilni viozki STEINEL in Henkel

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.
Odstranjevanje

Elektrine aparate, opremo in embalao od-
dajte v okolju prijazno ponovno obdelavo.

F Elektrinih aparatov ne odstranjuj-
‘g te s hinimi odpadki!

Garancija proizvajalca

Ta proizvod podijetja STEINEL je bil izdelan
z veliko skrbnostjo, preverjen glede de-
lovanja in varnosti po veljavnih predpisih
ter kon¢no podvrzen nakljuéni kontroli.
Druzba STEINEL prevzema garancijo za
brezhibno sestavo in delovanje naprave.
Garancija velja 36 mesecev in se zacne

z dnem prodaje izdelka stranki. Odstra-
njuiemo pomanjkljivosti, ki so posledica
napak v materialu ali izdelavi. Garancijska
storitev se izvrSi s popravilom ali menjavo
pomanikljivih delov po nasi izbiri. Garancija
ne velja pri poskodbah na hitro obrablji-
vih delih, pri poskodbah in napakah, do
katerih je priSlo zaradi nepravilne uporabe
ali vzdrzevanja, ter pri okvari, do katere je

Samo za drave lanice EU:

V skladu z veljavno Evropsko direktivo o
izrablienih elektrinih in elektronskih apa-
ratih in njenim prenosom v nacionalno
zakonodajo je elektrine aparate, ki niso ve
uporabni, treba zbirati loeno in jih oddati v
okolju prijazno ponovno obdelavo.

prislo zaradi padca. Nadaljnje poskodbe
na drugih predmetih so izkljucene.
Garancija bo odobrena le v primeru, da
posliete nerazstavljeno, dobro zapakirano
napravo z blagajniskim potrdilom oz. radu-
nom (datum nakupa in Stampiljka trgovca),
na ustrezno servisno sluzbo ali jo po prvin
6 mesecih vrnete trgovcu.

LETNA

PROIZVAJALCA
GARANCIJA
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Prijevod originalnih uputa

HR

za uporabu

Molimo Vas da se prije uporabe upozna-
te s ovim uputama za rukovanje. Samo
struéno rukovanje jam¢i dug i pouzdan rad
bez smetniji.

Uz ovaj dokument

Zelimo Vam puno zadovoljstva s Vasim
novim pistoliem za vruce lijeplienje.

Pazljivo procitajte i sacuvajte.

- Zastiéeno autorskim pravima. Pretisak,
¢ak i djelomican, dopusten je samo uz
nase odobrenje.

- Zadrzavamo pravo na izmjene koje sluze
tehni¢kom napretku.

/!\ Sigurnosne napomene

Prije nego Cete koristiti
uredaj, procitajte i pridr-
Zavajte se ovih naputa-
ka. U sluc¢aju nepridrza-
vanja uputa za uporabu
uredaj moze postati
izvor opasnosti.

Kod uporabe elektroa-
lata treba se pridrzavati
sliedecih osnovnih sigur-
nosnih mjera za zastitu
od elektricnog udara,
ozliedivanja i pozara. Ne
rukujete li uredajem pazlji-
vo, moze doci do pozara
ili ozljedivanja osoba.
Prije pustanja uredaja u
rad provjerite ima li even-

tualnih ostecenja (mrezni
prikljucni vod, kuciste itd.)
i U sluCaju ostecenja ne-
mojte ga Koristiti.

Dok uredaj radi, ne ostav-
jajte ga bez nadzora.
Djeca trebaju biti pod
nadzorom kako biste bili
sigurni da se ne igraju
uredajem.

Uzmite u obzir
utjecaje okoline.

Elektricne alate ne izlazite
kiSi. Ne koristite elektro-
alate u vlaznom stanju,
niti u vlaznoj ili mokroj
okolini. Budite pazljivi pri-
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/!\ Sigurnosne napomene

likom uporabe uredaja u
blizini zapaljivin materijala.
Ne usmjeravajte uredaj
dulje vrileme na jedno te
isto mjesto. Ne koristite

u eksplozivnoj atmosferi.
Toplina koja izlazi moze
doprijeti do zapaljivih ma-
terijala koji su prekriveni.
Zastitite se od

elektricnog udara. A

Izbjegavajte dodir tijela s
uzemljenim dijelovima na
primjer s cijevima, grija-
¢im tijelima, Stednjacima,
hladnjacima.

Tako dugo dok je uredaj
U pogonu ne ostavljate ga
bez nadzora.

Svoje alate spre-
mite na sigurno

mjesto.

Nakon uporabe uredaj
odlozite na stalak i prije
nego Sto Cete ga spre-

miti ostavite ga da se
ohladi.

Alate koje ne koristite mo-
rate Cuvati u suhoj, zaklju-
Canoj i djeci nedostupnoj
prostoriji.

Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca s navrSenih 8 go-
dina starosti kao i osobe
s ograni¢enim tjelesnim,
osjetilnim ili duSevnim
sposobnostima, ili s ne-
dostatkom iskustva i zna-
nja kad su pod nadzorom
osobe nadlezne za njiho-
vu sigurnost ili su od nje
dobili upute kako koristiti
uredaj na siguran nacin i
shvacaju koje opasnosti
pritom proizlaze.

Djeca se ne smiju igrati
uredajem.

Djeca ne smiju obavlja-
ti CisCenje i korisniCko
odrzavanje bez nadzora
odraslinh.
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/!\ Sigurnosne napomene

Nemojte preopte- ﬁ
recCivati alate.

Oni rade bolje i sigurnije
u navedenom podrudcju
snage. Ne nosite alat dr-
zecCi ga za kabel i ne po-
vlacite za kabel da biste
izvadili utika¢ iz uticnice.
Zastitite kabel od visoke
temperature, ulja i ostrih
rubova.

Obratite pozornost

na otrovne plinove

i opasnost od
zapaljenja.

Kod obrade plastike, la-
kova i slicnih materijala
mogu nastati otrovni pli-
NOVi.

Obratite pozornost na
opasnost od pozara i za-
paljenja.

Za vlastitu sigurnost ko-
ristite samo onaj pribor i
dodatne uredaje koji su
navedeni u uputama za
uporabu ili ih je preporu-

io ili naveo proizvodac
alata.

Uporaba drukcijih na-
mjenskih alata ili pribora
od onih koji su navedeni
U uputama za uporabu ili
u katalogu moze za Vas
0sobno predstavljati opa-
snost od ozljedivanja.

Popravke smije izvrsiti

samo kvalificirani f

elektricar.

Ovaj elektricni alat odgo-
vara relevantnim sigur-
nosnim odredbama. Po-
pravke smije izvoditi samo
kvalificiran elektriCar jer

u suprotnom moze doci
do nesreca za korisnika.
Ako se osteti mrezni ka-
bel ovog uredaja, mora
se zamijeniti kabelom istih
vrijednosti.

Ove sigurnosne napo-
mene dobro saCuvajte
uz ureda,j.

-129 -



Elementi uredaja

Standardna sapnica
Stalak za odlaganje
Okidac

Polozaj za punjenje s pokretnom
kontaktnom stopicom

Vazne napomene

Ne koristite tekuca ni pastozna
liepila!

Ljepliiva masa zagrije se do

200 stupnjeva Celzija! Opasnost od
opeklinal

Opasnost od opeklinal Nakon kon-
takta koze s vruc¢im liepilom: odmah
ohladite kozu hladnom vodom. Ne
pokuSavajte skinuti rastoplieno liepi-
lo s koze. Po potrebi potrazite lijec-
ni¢ku pomoc¢. Nakon kontakta o&iju
s vruéim liepilom: odmah ih hladite
oko 15 min pod tekuéom vodom i
odmah potrazite lijecnicku pomog.
Miesta lijeplienja moraju biti ocisce-
na od masnoca, suha i apsolutno
Cista.

Besprijekorno funkcioniranje zajam-
¢eno je samo uz koristenje origi-
nalnih STEINELovih i/ili Henkelovih
Stapic¢a liepila.

Ne koristite s lako zapaljivim /
gorivim tvarima.

Mrezni kabel
Uzduzna sapnica
Strujni prikljucak za stalni pogon

Mrlje od liepila koje ostanu na odjeci
ne mogu se ukloniti.

Provjerite svojstva materijala osjetlji-
vih na visoku temperaturu.

Kapiljice liepila najbolie se mogu
ukloniti u hladnom stanju.

Stapide liepila ne izviadite iz uredaja.
Vruce liepilo koje ulazi u uredaj mo-
Ze uzrokovati oStecenja.

Cvrstoda liieplienja je optimalna kad
se dijelovi spoje neposredno nakon
nanosenja liepila.

Kod duljih stanki tijekom rada (vise
od oko 30 minuta) izvucite mrezni
utikag.

Kod stavijanja novog $tapica liepila
molimo da pricekate jedan trenutak
da se hladna patrona zagrije. Ni u
kojem slucaju nemojte dodatno priti-
skati nasilno!

Nakon zamjene mlaznicu uvijek
¢vrsto navrnite (oko 1 Nm).

Funkcija i rukovanje =

Stapic¢ liepila utaknite straga u grijadi
kanal. Utaknite kabel ili...

...... zagrijte pistolj na stalku za punje-
nje 3-5 min. Zasvijetlit ¢e kontrolna
Zaruljica.

Nakon maks. 5 min pokretom prema
naprijed odvojite pistolj od stalka za

punjenje. Ne povlacite ga prema gore.

Stavite pistolj na stalak za ponovno
punjenje (npr. kod teskog pomicanja
ili sporog izlazenja liepila).

Naputci za obradu -
Spajanje velikin povrsina zahtijeva
obilnije nanoSenje liepila (npr. u zmijo-
likim linijama).
Tvrde pjenaste mase mogu se tako-

der jednostavno zalijepiti ako se liepilo
nanese na nosivi materijal a ne polisti-

rol (npr. tockasto).

Primjeri koristenja =

|zrada cvjetnih aranZmana
Fiksiranje nosac¢a polica u ormarima
Fiksiranje drvenih u¢vrsnica

Na stalku za punjenje.

Za jednostrano nanosenije liepila
pomicite pistolj uz lagani pritisak.
Snazno pritisnite dijelove koje Zelite
zalijepiti. Nakon oko 2 min mozete
opteretiti spoj.

Da biste zamijenili sapnicu, odvrnite
standardnu sapnicu.

Umetnite novu sapnicu, okrenite i jo§
jednom pritegnite.

Za lijeplienje tkanina preporucujemo
nanijeti liepilo u zmijolikom obliku.
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Tehnicki podaci

Vrijleme zagrijavanja: 3-5min
Temperatura talienja: 210-220 °C
Kapacitet: 22 g/min

Dimenzije (D x S x V): 185 x 32 x 180 mm
Napon struj. mreze: 220-240V

Snaga: faza mirovanja 20 W, faza zagrijavanja 500 W
Tezina: 330 g (bez stalka)
Stapidi liepila: Originalni Stapici liepila tvrtke STEINEL i Henkel

Zbrinjavanje

Elektrine ureaje, pribor i ambalau treba
zbrinuti na ekoloki nain odvozom na re-
ciklau.

Ne bacajte elektrine ureaje u kuni
otpad!

Jamstvo proizvodaca

Ovaj STEINEL-ov proizvod izraden je s
najvec¢om paznjom, njegovo funkcionira-
nje i sigurnost ispitani su prema vazecim
propisima i na kraju je proizvod podvrgnut
kontroli uzorka. STEINEL preuzima jam-
stvo za besprijekornu kakvocu i funkcio-
nalnost. Jamstveni rok iznosi 36 mjeseci

a pocinje s danom prodaje potrosacu.
Uklanjamo nedostatke koji nastanu zbog
gresaka na materijalu ili tvorni¢kih gresa-
ka. Usluga jamstva obuhvaca popravak

ili zamjenu dijelova s greSkom po nasem
izboru. Jamstvo se ne priznaje za Stete na
potrosnim dijelovima, za Stete i nedostatke
koji nastaju zbog nestruc¢nog rukovanja ili

Zadrzavamo pravo na tehnicke promjene.

Samo za zemlje EU:

Prema vaeim europskim direktivama za
stare elektrine i elektronike ureaje i njihovoj
implementaciji u nacionalno pravo, elektrini
ureaji koji se vie ne mogu koristiti moraju
se posebno sakupiti i zbrinuti na ekoloki
nain odvozom na reciklau.

odrzavanja, kao i za lomove prilikom pada.
Posliedi¢ne Stete na drugim predmetima
su iskljucene.

Jamstvo se priznaje samo ako nerastav-
lien, dobro zapakiran uredaj poSaljete za-
jedno s racunom (datum kupnje i pecat tr-
govca) odgovarajucoj servisnoj sluzbi ili ga
tijekom prvih 6 mjeseci predate trgovcu.

GODINE

PROIZVODACA
JAMSTVA
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EE Originaalkasutusjuhendi tolge

Palun tutvuge enne kasutamist kéesoleva
kasutusjuhendiga. Sest Uksnes asjakoha-
sel Umberkéimisel on tagatud pikaajaline,
usaldusvaame ja rikkevaba talitlus.

Kaesoleva dokumendi kohta

Soovime teile limipustoli meeldivat
kasutamist.

Palun lugege hoolikalt 1abi ja hoidke alles.
- Autoridigusega kaitstud. Jéreltrikk, ka
véljavotteliselt, ainult meie ndusolekul.

/\ Ohutusjuhised

- Oigus muudatusteks tehnilise taiustamise
eesmargil reserveeritud.

Lugege ja jargige en-
ne seadme kasutamist
k&esolevaid juhiseid.
Kasutusjuhendi eirami-
sel voib seade muutuda
ohuallikaks.

Elektritdoriista kasutamisel
tuleb kaitseks elektriloogi,
vigastus- ja tuleohu eest
jargida jargmisi pohimat-
telisi ohutusmeetmeid. Kui
seadmega ei kaida hooli-
kalt imber, siis voib tekki-
da tulekahju voi inimesed
vigastada saada.
Kontrollige seade iga kord
enne kaikuvotmist voima-
like kahjustuste (vorgu-

Uhendusjuhe, korpus jms)
suhtes Ule ja arge votke
seadet kahjustuse korral
toGsse.

Arge kéitage seadet jare-
levalveta.

Lapsi peaks jalgima, et
nad seadmega ei man-
giks.

Umbrusmaojudega.
Arge jatke elektritdo-
riistu vinma katte. Arge
kasutage elektritooriistu
niiskes voi méarjas kesk-

konnas ega siis, kui need
on niisked. Ettevaatust

Arvestage
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/!\ Ohutusjuhised

seadmete kasutamisel
suttimisohtlike materjalide
laheduses. Arge suunake
pikemat aega Uhele ja
samale kohale. Arge ka-
sutage plahvatusohtliku
atmosfaari olemasolul.
Peidetud suttimisohtlikele
materjalidele voidakse val-
ja kiiratavat soojust edasi
kanda.

Kaitske ennast
elektril6gi eest.

Véltige maandatud osade
nagu nt torude, kitteke-
hade, pliitide ja kilmkap-
pide puudutamist keha-
osaga.

Arge jatke seadet jarele-
valveta, kuni see todtab.

Hoidke oma t66-
riistu kindlalt alal.

Asetage seade péarast
kasutamist seisupinnale
ja laske tal enne arapakki-
mist maha jahtuda.

A\

Mittekasutatavaid too6riistu
peaks hoidma alal kuivas
suletud ruumis ja lastele
kattesaamatul viisil.

Antud seadet tohivad
kasutada lapsed alates

8. eluaastast ja piiratud
fUUsiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimete, puudu-
like kogemuste ning tead-
mistega isikud jarelevalve
all voi juhul, kui neid on
seadme ohutu kasutamise
osas juhendatud ja nad
moistavad sellest tulene-
vaid ohte.

Lapsed ei tohi seadmega
mangida.

Puhastust ja kasutajapool-
set hooldust ei tohi lapsed
jarelevalveta teostada.
Arge koormake ﬁ
oma tooriistu ule.

Need td6tavad paremi-
ni ja ohutumalt esitatud
voimsusvahemikus. Arge
kasutage kaablit seadme
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/!\ Ohutusjuhised

kandmiseks ega pistiku
seinakontaktist valjatom-
bamiseks. Kaitske kaablit
kuumuse, Oli ja teravate
servade eest.

P6o6rake tahelepanu
murgistele gaaside-

le ja sUttimisohule.
Plastmasside, varvide ja
sarnaste materjalide toot-
lemisel voivad vabaneda
murgised gaasid.
P&orake tahelepanu tule-
ja sUttimisohule.
Kasutage isikliku ohutuse
huvides ainult kasutusju-
hendis mainitud vdi t66-
riista tootja poolt soovita-
tud véi mainitud tarvikuid
ning lisaseadmeid.
Muude kui kasutusju-
hendis voi kataloogis
soovitatud tooriistade vOi
tarvikute kasutamine voib
tahendada Teile isiklikku
vigastusohtu.

Remont ainult
elektrispetsialisti

poolt &

Antud elektritdoriist vas-
tab asjaomastele ohutus-
nduetele. Remonti tohib
teostada ainult elektrispet-
sialist, sest vastasel juhul
voivad kéitajal dnnetused
juhtuda. Kui seadme toite-
juhe viga saab, tuleb see
asendada samavaarsega.

Hoidke kaesolevaid
ohutusjuhiseid seadme
juures.
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Seadme elemendid

Standardduls

Tugihoidik

Paéastik

Laadimisasend likuva kontaktkingaga

Tahtsad viited

Mitte kasutada vedelaid lime voi
limpahtleid!

Liimi temperatuur téuseb kuni tem-
peratuurini 200 °C! Pdletusoht!
Pdletusoht! Parast kuuma limi na-
hale sattumist: jahutage kohe kilma
veega maha. Arge Uritage sulaviiimi
nahalt eemaldada. Vajadusel p&or-
duge arsti poole. Parast kuuma liimi
silma sattumist: jahutage viivitama-
tult u 15 min jooksva vee all ja p&or-
duge kohe arsti poole.

Liimitavad kohad peavad olema
rasvavabad, kuivad ja hoolikalt pu-
hastatud.

Seadme laitmatu 166 tagatakse
ainult firmade STEINEL ja/voi Henkel
limipulkade kasutamisel.

Mitte kasutada koos kergesti
sUttivate / pOlevate ainetega.
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Vorgukaabel
Pikk duus
Elektriihendus pikaajalise t&6 jaoks

Riietuselt ei saa limiplekke
eemaldada.

Kontrollige kuumustundlikke mater-
jale sobivuse suhtes.

Liimitilku on kdige parem eemaldada
peale nende taielikku jahtumist.
Arge tdmmake limipulka seadmest
vélja. Seadmesse jooksev kuum liim
voib kahjustusi pohjustada.

Liim pUsib optimaalselt, kui limitav
osa Uhendatakse pinnaga kohe pa-
rast limi pealekandmist.

Pikemate té6pauside (kauem kui
umb. 30 min.) korral tbmmata voo-
lujuhtme pistik seinakontaktist.
Seadme uute limipulkadega taitmi-
sel lasta padrunil soojeneda. Mitte
mingil juhul seda jduga IUkatal
Peale igat vahetamist kinnitada
otsak kindlalt (umb. 1 Nm).

T66 ja kasitsemine -

Paigaldada limipulk tagant kittekana-
lisse. Uhendada kaabel seinakontakti
VOI...

...lasta pustolil laadimisalusel 3-5 min.
soojeneda. Kontrollnit suttib.
Hiliemalt 5 minuti parast eemaldada
pUstol laadimisaluselt, tdmmates seda
seejuures kergelt ettepoole. Mitte
tdmmata Ulespoole.

Taaslaadimiseks asetada pustol ta-
gasi laadimisalusele (nt jaigalt kaiva
paastiku voi liiga tahke limi korral).

Viited to6tlemise kohta -

Suurte pindade limimiseks tuleb
lookleva joana (lainetena) peale kanda
kullaldane kogus liimi.

Vahtplasti on samuti voimalik holp-
sasti limida. Selleks tuleb lim kanda
aluspinnale ja mitte vahtplastile

(nt punktlimimismeetodiga).

Kasutusalade naited -

Lileseadete valmistamine
Fikseerige pdrandakandurid lukustajates
Fikseerige puidust ttlbel
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Laadimisalusel.

Liimi - Ghepoolseks - pealekand-
miseks vajutada kergelt paastikule.
Suruda limitavad detailid tugevasti
kokku. Umbes 2 minuti péarast on
limitav koht kandevaimeline.

DuUsi vahetamiseks keerake stan-
darddlis maha.

Asetage uus duus paika, keerake
kinni ja pingutage.

Kangaste limimiseks soovitame liimi
peale kanda nt Uhtlase joana.

EE



Tehnilised andmed

Kuumutusaeg: 3-5min

Sulatamistemperatuur: 210-220 °C

Etteandevoimsus: 22 g/min

Md6tmed (P x L x K): 185 x 32 x 180 mm

Voérgupinge: 220-240V

Voimsus: Ootelolekus 20 W, kuumenemise faasis 500 W
Kaal: 330 g (ilma hoidikuta)

Liimipulgad: originaalsed STEINELI ja Henkeli limipulgad

Utiliseerimine

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid
tuleb suunata keskkonnateadlikku taas-
kasutusse.

?—‘ Arge visake elektriseadmeid ol-
(5 mejaatmete hulkal

Tootja garantii

STEINELi toode on valmistatud suurima
hoolikusega, on talitluslikult ja ohutusala-
selt kehtivate eeskirjade alusel kontrollitud
ning seejarel labinud pistelise kontrolli.
STEINEL garanteerib seadme laitmatu
konstruktsiooni ja t66. Garantiiaja pikkus
on 36 kuud ja seda loetakse toote tarbijale
muUmise paevast. Me kdrvaldame mater-
jali- voi tootmisvigadest tulenevad puudu-
sed. Garantii teostatakse vastavalt meie
valikule kas vigaste detailide remontimise
vOi véljavahetamise teel. Garantii ei kehti
kuluvate osade ja puuduste kohta, mis on
tekkinud oskamatu kasitsemise voi oska-
matu hoolduse voi kukkumise tagajarjel

Qigus teha tehnilisi muudatusi.

Ainult ELi riikidele:

Vastavalt vanu elektri- ja elektroonika-
seadmeid puudutavale kehtivale Euroopa
maarusele ja selle rakendamisele rahvus-
vahelises diguses tuleb kasutuskdlbmatud
elektriseadmed koguda eraldi ning suunata
keskkonnateadlikku taaskasutusse.

purunemise kohta. Edasised vooresemete-
le péhjustatud jargkahjud on vélistatud.
Garantiindue rahuldatakse ainult siis, kui
lahtivbtmata seade saadetakse koos
ostukviitungi voi arvega (ostukuupaev ja
mUdja pitsatijaljend) korralikus pakendis
vastavasse teeninduspunkti voi antakse
esimese 6 kuu jooksul tagasi edasimu-
jale.

AASTAT

TOOTJA
GARANTIID
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LT Originalios naudojimo instrukcijos vertimas

Prie$ naudodami prietaisa, susipazinkite
su Sia naudojimo instrukcija. Nes tik tai-
syklingai naudodami prietaisg galésite juo
naudotis ilgai, patikimai ir be gedimu.

Apie Sj dokumenta

Linkime maloniy akimirky naudojantis
karsty klijy pistoletu.

Pragom jdémiai perskaityti ir iSsaugoti.

- Autoriy teisés saugomos. Perspausdinti,
taip pat ir atskiras iStraukas, leidziama tik
gavus musy sutikima.

- Pasiliekama teisé daryti pakeitimus tech-
ninio tobulinimo tikslais.

/!\ Saugumo nurodymai

Pries naudodamiesi
prietaisu, perskaitykite
ir atkreipkite démes;j j
Siuos nurodymus. Nesi-
laikant naudojimo ins-
trukcijos, prietaisas gali
sukelti pavojy.

Norint iSvengti elektros
smugio, susizeidimy bei
gaisro pavojaus naudo-
jantis elektros prietaisais,
butina laikytis toliau nu-
rodyty esminiy saugumo
priemoniy. Jeigu su prie-
taisu elgiamasi neatsar-
giai, gali kilti gaisras arba
susizaloti zmones.

Prie$ pradédami naudotis
prietaisu patikrinkite, ar
jis nepazeistas (laidas,
korpusas ir pan.) ir, esant
pazeidimams, prietaiso
nenaudokite.

Nepalikite prietaiso be
prieziuros.

Siekiant uztikrinti, kad
prietaisu nezaisty vaikai,
juos reikia priziureti.
Atkreipkite démes;j A
j aplinkos salygas.
Nepalikite elektros prie-

taisy lietuje. Nenaudokite
sudrékusiy elektros prie-
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/!\ Saugumo nurodymai

taisy ir nedirbkite su jais
drégnoje arba Slapioje
aplinkoje. BUkite atsargus
naudodami prietaisus
Salia degiy medziagy.
Nelaikykite prietaiso ilgai
nukreipe j vieng vietq.
Nenaudokite potencia-
liai sprogioje aplinkoje.
ISsiskirianti Siluma gali
prasiskverbti iki uzdengty
degiy medziagy.

Saugokités elektros é
smugio.

Venkite kunu paliesti jze-
mintas dalis, pavyzdziui
vamzdzius, radiatorius,
virykles, Saldytuvus.
Nepalikite veikiancio prie-
taiso be prieziuros.

Laikykite savo dar- ‘
bo jrankius saugiai.
PrieS supakuodami pa-

naudotg prietaisg, padeki-
te jj ant atraminio

pavirSiaus ir leiskite jam
atvesti.

Nenaudojamus jrankius
reikia laikyti sausoje, uz-
daroje patalpoje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
Vaikai nuo 8 mety am-
Ziaus ir asmenys, turintys
fizing, jutimine arba proti-
ne negalig bei stokojantys
patirties ir ziniy, gali nau-
doti §j prietaisg, jei juos
jie yra supazindinti, kaip
saugiai naudoti prietaisg,
ir supranta su tuo susiju-
Sius pavojus.

Negalima leisti vaikams
Zaisti su prietaisu.

Valyti ir atlikti naudoto-
jo atliekama technine
prieziurg negalima leisti
vaikams be kito asmens
prieziuros.
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/!\ Saugumo nurodymai

NevirSykite darbo ﬁ
jrankiy apkrovos.

Jus dirbsite geriau ir sau-
giau, jei nevirSysite nuro-
dyto galingumo. Nenes-
kite prietaiso uz laido ir
netraukite uz jo, norédami
iStraukti kiStuka i$ lizdo.
Saugokite kabelj nuo
karscio, alyvos ir astriy
briauny.

Saugokités nuodingy
dujy ir uzsidegimo
pavojaus.

Apdorojant sintetines me-
dziagas, lakus ir panasias
medziagas, gali iSsiskirti
nuodingos dujos.
Saugokités gaisro ir uzsi-
degimo pavojaus.

Savo paties saugumo
sumetimais naudokite tik
tuos reikmenis ir papildo-
mus prietaisus, kurie nu-
rodyti naudojimo instruk-
cijoje arba rekomenduo-

jami ir nurodyti prietaiso
gamintojo.
Naudodamiesi kitais nei
naudojimo instrukcijoje
arba kataloge rekomen-
duojamais darbo jrankiais
ar reikmenimis, galite su-
sizeisti.

Remontuoti leidziama
tik kvalifikuotam
elektrikui.

Sis elektros prietaisas ati-
tinka specialius saugumo
reikalavimus. Remontuoti
leidziama tik kvalifikuotam
elektrikui, priesingu atve-
ju naudotojas gali patirti
nelaimingg atsitikima. Jei-
gu prietaiso tinklo laidas
pazeistas, jj reikia pakeisti
analogisku.

Rupestingai saugokite
Siuos saugos nurody-
mus Salia prietaiso.
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Prietaiso elementai

Standartinis antgalis
Stovelis
Gaidukas

|krovos padetis su judanciu kontaktiniu
antgaliu

Svarbis nurodymai

Nenaudokite skysty arba pastos
pavidalo klijy!

Klijai jkaista iki 200 °C! Nudegimo
pavojus!

Nudegimo pavojus! Prisilietus prie
karsty kliju: nedelsdami vésinkite
Saltu vandeniu. NeSalinkite skysty
kliju nuo odos. Jeigu reikia, kreipki-
tés j gydytoja. Karsty Klijy patekus j
akis: nedelsdami vesinkite tekanciu
vandeniu mazdaug 15 min. ir kreip-
kites j gydytoja.

Klijuojamos vietos turi buti nurieba-
lintos, sausos ir visiSkai Svarios.
Prietaisas nepriekaistingai veiks tik
jei naudosite originalius STEINEL ir
(arba) ,Henkel” Klijy strypelius.
Nenaudokite prietaiso su lengvai
uzsiliepsnojanciomis / degiomis
medZiagomis.
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Funkcijos ir naudojimas -

Kliju strypel] jstatykite j kaitinimo kana-
la. |kiSkite laidg arba...

...pistoletui jkrovimo stove leiskite
jkaisti 3-5 min. UzZsidega kontroline
lempute.

Po maks. 5 min. pistoletg iSimkite i$
ikrovimo stovo stumdami j priek.
Netraukite j virSy.

Kartotinis jkrovimas jstacius j jkrovimo
stova (pvz., kai sunkiai nusispaudzia
gaidukas arba klijai sutirstéja).

Laidas
llgas antgalis
Elektros jungtis ilgalaikiam darbui

B Kilijy demiy i$ drabuziy pasalinti
nejmanoma.

B Jautrias karS¢iui medziagas patikrin-
kite, ar jas galima naudoti.

B UZlaséjusius klijus geriausiai Salinti
jiems sustingus.

B Kiijy strypeliy neiSimkite i$ prietaiso.
Karsti tekantys j prietaisa klijai gali jj
sugadinti.

B Tinkamai suklijuosite, jei dalis su-
jungsite iSkart padenge jas klijais.

W ligesniy pertrauky metu (ilgesniy nei
apie 30 minuciy) istraukite kistuka i$
lizdo.

B Noredami jstumti nauja klijy strypelj
truput] palaukite, kol Saltas strypelis
i8ils. Jokiu budu nenaudokite jégos!

B Pakeitus antgalj jj tvirtai prisukite
(apie 1 Nm).

Patarimai darbui -

Didelio ploto dalis denkite dideliu kliju
kiekiu (pvz., placia vingiuota linija).

Kietg putplastj suklijuosite taip pat
paprastai — klijus denkite ant pagrin-
do, o0 ne ant polistorolio (pvz., taskiniu
badu).

Panaudojimo pavyzdziai -

Géliy puoksciy gamyba
Lentynéliy laikikliy fiksavimas spintelése
Mediniy kaisciy fiksavimas
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|krovimo stove.

Norédami padengti klijus i$ vienos
pusés lengvai paspauskite gaiduka.
Klijuojamas dalis stipriai suspauskite.
Po mazdaug 2 min. suklijuota vieta
gali bdti apkraunama.

Standartinis antgalis iSimamas, norint
ji pakeisti.

|statykite nauja antgalj, jsukite ir dar
karta gerai priverzkite.

Tekstiles gaminiams klijuoti rekomen-
duojame Klijus dengti, pvz., smulkia
vingiuota linija.

LT



Techniniai duomenys

Kaitimo trukmeé: 3-5 min.

Lydimosi temperatura: 210-220 °C

ISeiga: 22 g/min.

Matmenys: (P x A x G): 185 x 32 x 180 mm

Tinklo jtampa: 220-240V

Galingumas: Ramybés fazé 20 W, jkaitimo faze 500 W

Svoris: 330 g (be stovo)

Klijy strypeliai: Originaltis STEINEL ir ,Henkel“ Klijy strypeliai
Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus.

Salinimas

Elektros prietaisai, priedai ir pakuotés turi
buti perdirbami aplinkai nekenksmingu
budu.

V_{i NeiSmeskite elektros prietaisy
Qs kartu su buitinémis atliekomis!

Gamintojo garantija

Sis ,Steinel“ produktas pagamintas itin
kruopsciai, pagal galiojan¢ias normas

patikrintos jo funkcijos ir saugumas bei pa-
pildomai atlikta pasirinkty prietaisy patikra.

STEINEL suteikia prietaisui 36 menesiy
garantija. Jis skaiciuojamas nuo prietaiso
pardavimo naudotojui dienos. Mes pasa-
linsime defektus, susijusius su medziagy
arba gamybos broku. Garantiniu laiko-
tarpiu mes savo nuozitira remontuojame
arba keiCiame sugedusias prietaiso dalis.
Garantija netaikoma susidévinéioms da-
lims, taip pat jei prietaisas sugenda dél
netinkamo naudojimo arba netinkamos
priezidros, taip pat, jei prietaisas sugenda

Tik ES Salims

Remiantis galiojancia Europos Sajungos
Direktyva dél elektros ir elektronikos jran-
gos atlieky ir jos perkélimo j nacionaling
teisg, nebetinkami naudoti elektros prietai-
sai turi bati renkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu budu.

jam nukritus. Kitiems daiktams padaryta
Zala neatlyginama.

Garantija taikoma tik tuo atveju, jei neiSar-
dytas prietaisas kartu su kasos ¢ekiu arba
saskaita (pirkimo data ir pardavejo ants-
paudu), tinkamai supakuotas atsiunciamas
j atitinkama techninés priezitros tarnybos
vietg arba per pirmuosius 6 ménesius pa-
teikiamas pardavéjui.

METY

GAMINTOJO
GARANTIJA
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LV Originala lietoSanas pamaciba

Pirms izmantoSanas lidzam iepazities ar

§o montazas pamacibu. Jo vienigi lietprati-

ga lietoSana nodrosina ilglaicigu, drosu un
nevainojamu darbibu.

Par So dokumentu

Meés novélam Jums daudz patikamu mirklu
kopa ar JUsu jauno karstas limes pistoli.

LUdzu, izlasiet uzmanigi un saglabajiet.

- Autortiesibas ir aizsargatas. Parpublice-
Sana, art atsevisku izvilkumu veida, tikai
ar musu atlauju.

- Paturam tiesibas veikt izmainas, kas sais-
fitas ar tehnikas attistibu.

/!\ Drosibas prasibas

Pirms ierices lietoSanas
rapigi izlasiet un ievero-
jiet Sos noradijumus.
Neieverojot lietoSanas
instrukcijas prasibas,
ierice var apdraudét
Jusu drosibu.

Lai darba ar elektroieri-
cém pasargatu sevi no
elektriskas stravas trie-
ciena, traumésanas un
ugunsgréka izcelsanas
riska, jaievero sadi drosi-
bas pasakumi. Ja ar ierici
stradasiet pavirsi, var iz-
celties ugunsgreks vai tikt
savainoti cilveki.

Pirms lietoSanas parbau-
diet, vai iericei nav kadi
bojajumi (stravas pieslée-
guma vads, korpuss u.c.),
un, ja tadi tiek konstateéti,
nelietojiet ierici.
Nedarbiniet ierici bez uz-
raudzibas.

Neatstajiet bez uzraudzi-
bas bérnus, lai nodrosi-
natu, ka tie nespélgjas ar
ierici.

Nemiet véra apkar- ‘
téjas vides ietekmi.
Nepaklauijiet elektroierices
lietus ietekmei. Nelietojiet
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/!\ Drosibas prasibas

mitras elektroierices, ka
ar nelietojiet tas mitros
vai slapjos apstaklos.
Uzmanieties, lietojot elek-
troierices viegli uzliesmo-
joSu materialu tuvuma.
Uz ilgaku laiku nenovirzit
ierici viena un taja pasa
virziena. Nelietot ieriCi
spradzienbistama vide.
Izplustosais siltums var
tikt novadits uz degoSiem
materialiem, kas ir apklati.

Sargieties no
elektriskas stravas é
trieciena.

|zvairieties no saskares
ar sazemetam detalam,
pieméeram, caurulem, ap-
sildes kermeniem, pavar-
diem, ledusskapjiem un
saldetavam.

Neatstajiet ierici bez uz-

raudzibas, kamer ta dar-
bojas.

Uzglabajiet ierici tam
paredzéta un drosa
vieta.

P&c lietoSanas novietojiet
ierici uz stafiva un laujiet
tai atdzist, pirms atkal to
iepakot.

Neizmantoti instrumenti
jauzglaba sausa, aizsle-
dzama telpa un bérniem
nepieejama vieta.

So ierici var izmantot bérni
no 8 gadu vecuma, ka arn
personas ar ierobezotam
fiziskam, sensoriskam vai
garigam spejam vai nepie-
tiekamam zinasanam un
pieredzi tad, ja tas tiek uz-
raudzitas, ka ar tad, ja tas
tiek instruétas par ierices
lietoSanu un saprot no lie-
toSanas izrietoSos riskus.
Berni nedrikst rotalaties ar
ierici.

Tinsanu un apkopi, kuru
veic lietotajs, berni drikst
veikt tikai tieSa pieauguso
uzraudziba.
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/!\ Drosibas prasibas

Neparslogojiet
savas ierices.
Drosak un labak stradat
ar ierci ir noraditajas jau-
das robezas. Neparnésa-
jiet ierici, turot to aiz ka-
bela, un nevelciet aiz ta,
lai atvienotu kontaktdaksu
no rozetes. Sargajiet va-
du no karstuma, ellas un
asam malam.

Uzmanieties no indigam
gazem un uzlies-
mosanas riska.

Apstradajot plastmasas,
lakas un lidzigus mate-
rialus, var izdalities indi-
gas gazes.

leverojiet ugunsdroSibas
prasibas.

Jusu droSibai izmantojiet
tikai detalas un paligieri-
ces, kuras minétas lieto-
Sanas instrukcija, vai ku-
ras iesaka ierices razotajs.
LietoSanas instrukcija vai

kataloga neminetu ins-

A trumentu vai piederumu

lietoSana var radit risku
lietotaja drosibai.

lerices remontu drikst

veikt tikai profesio- é
nals elektrikis

Sis elektroinstruments at-
bilst vienotajam droSibas
normam un noteikumiem.
Remonta darbus drikst
veikt tikai profesionals
elektrikis, preteja gadiju-
ma tas var radit draudus
lietotaja droSibai. Ja tiek
bojats Sis ierices elektro-
piesleguma vads, to jano-
maina pret lidzvertigu.

Rupigi uzglabajiet So
ierices lietoSanas
instrukciju.
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lerices elementi

Standarta sprausla
NovietoSanas stafivs
Svira

Uzlades pizicija ar kustigu
kontaktelementu

Svarigas norades

Neizmantojiet Skidras vai pastas
veida imes!

Limes masas temperattra sasniegs
lidz pat 200 °C! Risks apdedzinaties!
Risks apdedzinaties. Péc adas
saskares ar karstu imi: uzreiz atdze-
s@jiet ar aukstu Gdeni. Neméginiet
kistoSo limi noraut no adas. Nepie-
cieSamibas gadijuma apmekligjiet
arstu. Karstai imei ieklustot acis:
nekavejoties apm. 15 minttes
dzesegjiet zem tekoSa Gdens un tdfit
dodieties pie arsta.

Liméjamam virsmam jabdat atbrivo-
tam no taukiem, sausam un pilnigi
firam.

Nevainojamu darbibu var nodrosinat
tikal, lietojot ar originalos STEINEL
un/vai Henkel imes stieniSus.
Neizmantojiet saskare ar viegli uz-
liesmojosiem/degosiem materialiem.

Elektrotikla kabelis
Gara sprausla
Stravas piesléegums ilgstoSai darbibai

Limes traipus no apgérba nevar
iztit.

Parbaudiet uz karstumu jatigu mate-
rialu piemerotibu.

Limes pilienus vislabak nofirtt auksta
stavok.

Nevelciet Imes stieniti ara no ierices.
Karsta lime, kas ieplUst ierice, var
izraisit bojajumus.

Limes vietiba ir optimala, ja savieno-
Sana notiek uzreiz pec imes uzkla-
Sanas.

ligak nestradajot (vairak ka apm.

30 mindtes), lUdzu, izraujiet kontaktu
no rozetes.

lestumjot jaunu imes stientti, IGdzu,
bridi uzgaidiet, lai auksta patrona
paspgj uzsilt. Nekada gadijuma nes-
tumiet ar spekul

P&c nomainas vienmér pieskrivejiet
sprauslus (apm. 1 Nm).

Darbiba un rikoSanas -

lebidiet imes stieniti no aizmugures
karséSanas kanala. lespraudiet kabeli
vai...

...uzsildiet pistolo 3-5 minttes uzlades
baze. ledegas kontrolgaismina.

Pec maks. 5 min. iznemiet pistoli no
uzlades bazes ar kustibu verstu uz
priekSu. Nonemiet virziena uz augsu.
Uzlades baze atkartoti uzladgjiet,
ievietojot to uzlades baze (piem., pie
apgrutinatas padeves vai apgrutinatas
limes izpluSanas).

Norades apstradasanai -

Lielu virsmu savienoSanai ir vajadzi-
gaks lielaks imes apjoms (piem.,
liklo¢u Minijas veida).

Arf cieto putu materialus var viegli
sallimét, ja ime tiek uzklata uz pamata
materiala, nevus uz polistirola (piem.,
punktu veida).

IzmantoSanas piemeri -

Floristikai
Skapju plauktu stiprinajumu fikséSana
Koka dibelu fikseSana

Uzlades baze.

Lai imi uzklatu vienpusegji, viegli
piespiediet Tmes padeves meltti.
Saliméjamas dalas ciesi saspiediet
kopa. Péc apm. 2 min savienojums ir
noslogojams.

Lai nomainitu sprauslas, izskravejiet
standarta sprauslu.

levietojiet, ieskrivejiet un velreiz stingri
pievelciet jaunu sprauslu.

Tekstiliju imésanai més iesakam,
piem., kiininas veida limes uzklasanu.
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Tehniskie dati

Uzsil$anas laiks: 3-5min.
Kausésanas temperatira: 210 - 220 °C
Plasma: 22 g/min

lzméri (G x P x A): 185 x 32 x 180 mm
Tikla spriegums: 220-240V

Jauda: Miera faze 20 W, uzsilSanas faze 500 W
Svars: 330 g (bez stativa)
Limes stienisi: Originalie STEINEL un Henkel imes stienisi
Paturam tiesibas veikt tehniskas izmainas.
Utilizcija

Elektroierces, piederumi un iepakojumi
jnodod dabai draudzgai atkrtotai prstrdei.

ﬁ Nemetiet elektroierces parastajos
| atkritumos!

—Q

Razotaja garantija

Sis STEINEL produkts ir izgatavots ar
vislielako rlpibu, ta darbiba un drosiba ir
parbaudita saskana ar speka esosajiem
priekSrakstiem, un nosleguma tas paklauts
izlases veida parbaudei. STEINEL garante
nevainojamas produkta pasibas un dar-
bibu. Garantijas laiks ir 36 menesi un ta
stajas spéka ar ierices pardosanas dienu
lietotajam. Més novérSam visus trukumus,
kuri radusies materialu vai razo$anas kludu
dél. Garantijas saistibas paredz bojato
detalu remontu vai mainu péc razotaja
izvéles. Garantijas serviss neattiecas uz
nodilumam paklauto dalu bojajumiem, ka
art uz bojajumiem un trakumiem, kuri radu-
Sies nelietpratigas lietoSanas vai apkopes,

Tikai ES valstm:

Atbilstoi Eiropas vadInijm par vecm elek-
troiercm un elektroniskm iercm, un to
lietojumam nacionls tiesbs, nefunkcjoas
elektroierces jsavc atsevii un ts jnodod
dabai draudzgai atkrtotai prstrdei.

ka ar kritiena rezultata. Garantijas saistibas
neattiecas uz citiem objektiem, kas varétu
tikt bojati iefices darbibas rezultata.
Garantija ir spéka tikai tad, ja ierice neiz-
jaukta veida kopa ar rekinu vai kases ¢eku
(pirkuma datums un pardeveja Zzmogs),
kartigi iesainota tiek nosutita attiecigajam
servisa punktam vai pirmo 6 ménesu laika
nodota atpakal pardevejam.

GADU

RAZOTAJA
GARANTIJA

-150 -

RU

MNEPEBOJ OPUTMHAJIbHOIO PYKOBOACTBA MO SKCIMIYATALIUN

Mepen skcnnyataynen, npocm Bac BHYMa-
TENbHO 03HAKOMUTBCA C AAaHHOM UHCTPYKLW-
eln. Beab TONbKO Haanexalyee obpalleHve
rapaHTVpyeT NPOAOKUTENbHYIO, HAAEXKHYIO 11
6e30TKa3Hyt0 PaboTy u3fenms.

06 3TOM AOKYMeHTe

Kenaem I'\p\/IﬂTHO\;I 3KCMnyaTaumy HOBOro
TEePMOKNEeeBOro nucroneTa.

poCKM TLITENBHO MPOYECTb W COXPaHUTD.

- 3aLmLLEeHO aBTOPCKUMM NpaBamut. [Mepene-
UaTKa, TakKe BblAEPKKaMy, TONBKO C Hallero
cornacua.

- Mbl coxpaHsem 3a coboit NpaBo Ha 13me-
HEHWA, KOTOPbIE CIYKAT TEXHUYECKOMY
nporpeccy.

/!\ YKa3aHuA no TexHnkKe 6e3onacHoCTr

Mepepn Hauanom skcnnya-
TauuMM NHCTPYMEHTa peKo-
MeHJyeTcA 03HAKOMUTbCA
C AAHHBIMN YKa3aHUAMMN 1N
cobniogatb nx Bo Bpems
pabotbl. Mpu Hecob6nio0-
AeHUUN MHCTPYKLUUN No
3KCnlyaTauum AaHHbIN
WHCTPYMEHT MOXeT CTaTb
o4arom onacHocTw.

Mpwu aKCNyaTaLmmn neKkTpu-
UECKUX MHCTPYMEHTOB, AnA
NpeaoTBPALLEHNA SNEKTPY-
UeCKOro yapa, TeNeCHbIX
NOBPEXAEHWI 11 OXKOrOB,
CnenyeT cobniofatb cnemy-
toLLIMie OCHOBHbIE YKa3aHWA
Mo TeXHMKE OE30MacHOCTH.

HeBHvMaTenbHoe obpalie-
HWe C UHCTPYMEHTOM MOXeT
NPUBECTM K BO3HUKHOBEHMIO
CJIyYamHOro noXapa unm
TpaBMam.

MpoBepuTb NPUGOP Nepen
MYCKOM B 3KCMyaTaLuio

Ha HanMuMe BO3MOXHbIX
noBpexaeHui (Kabenb cete-
BOrO NOAK/IOUEHNS, KOPMYC
M np.) 1 NpKY HanMYMM No-
BREKOEHWIA HE NCNOMb30-
BaTb €ro.

He no3sonatb nprnbopy pa-
6oTaTh 6€3 NprcmoTpa.
CneauTb 3a feTbmu, 4TOObI
obecneymTb, UTO OHU He
UrpatoT C NPUOOPOM.

-151-

RU



/!\ YKa3aHuA no TexHnKe 6e3onacHOCTU

YuntbiBaTb YCNnoBuA
OKpyKatoLlen
cpeabl.
3anpeLlaeTca sKCnyaTauma
SNEKTPUYECKOTO NHCTPY-
MeHTa nog goxaem. He
pa3pellaeTca skcnyaTauma
MHCTPYMEHTA BO BNAXKHbIX
30Hax WAV B MOMELLEHNAX

C BbICOKOW BNaXKHOCTbHO.
TpebyeTca ocobas ocTo-
POXHOCTb NPV SKCMyaTa-
LW MHCTPYMEHTa BONM3K
roproYnx MaTepranos. 3a-
NpeLlaeTcs HanpPaBATL UH-
CTRYMEHT ASINTENbHOE Bpe-
Ms1 Ha OJHO W TO »Ke MecTo.
3anpeLlaeTca sKCnayaTaumna
BO B3PbIBOOMACHbIX 30HAX.
Bblgensgemoe Tenno moxet
MPOHMKATb K CKPbITbIM MO~
POYMM MaTepranam.

MpepgoxpaHaTbca oT
3NeKTpMUYeckoro

yaapa.

/36eratb NpUKOCHOBEHNA
yyacTkamu Tena K 3a3em-

NEHHbIM 3f1eMEHTaM, Ha-
npumep, Tpybonposodam,
OTOMUTENbHBIM PAAMATOPaM,
KYXOHHbIM MAXTAM, XON0-
AVINbHMIKaM.

3anpeLLaeTca OCTaBNATb
6e3 BHVMaHNA paboTatoLmi
SNEKTPOUHCTPYMEHT.

MeHT B 6e30nacHom
MmecTe.

Mo 3aBepLueHnr paboThl
VIHCTPYMEHT CrielyeT noso-
KUTb ANA OXNaXOEHVA Ha
NOACTaBKY W N1Wb Nocse
OXaxaeHua yonpatb Ha
XpaHeHMe.

dneKkTpuYeckme HCTPY-
MEHTbI JOMKHbI XPaHWTbCA

B CyXOM, 3aKPbITOM 1 Heflo-
CTYNHOM Af1A LeTen mecTe.
icnonb3oBaHwme 3Toro npw-
bopa feTbmu cTaplie 8 net
M CTaplLLUe, a TakKe NnLamu

C HapyweHnaMn Gur3nde-

CKOro, CeHCOPHOro nnu
YMCTBEHHOIO Pa3BUTUA NI

XpaHnTb UHCTPY-
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/!\ YKasaHusa no TexHuke 6e3onacHoCTn

C HEAOCTAaTOYHbIM OMbITOM U
3HaHVAMY Pa3peLlEHO, ecu
OHW HAaXOAATCA NoA Npw-
CMOTPOM WAV MPOLWLAN NH-
CTPYKTaXK Mo 6e30nacHoOMy
CMONb30BaHMIO Nprbopa 1
NOHMMALOT BbITeKaloLLe 13
3TOrO PUCKM.

[letam 3anpellaeTca nrpatb
C NPUOOPOM.

YCTKY 1 NOMb30BaTENbCKOE
TeXHNYeCKoe OOCNYKMBaHVe
He pa3peLLaeTcaA BbINOMHATD
aetam 6e3 npucmMoTpa.
Harpyska UHCTpy- A
MEHTOB.

VIx cnepyeT akcnnyaTmpo-
BaTb B PEKOMEHYEMOM
AnanasoHe MOWHOCTH.
3anpeLlaeTca HOCUTb UH-
CTPYMEHT, AeP>Ka ero 3a
SNEKTPUYECKNN LUHYP, NN
TAHYTb 33 HEro Npw OTCO-

eIIHEHNM SNEKTPOBUITKNA
13 po3eTKun. [penoxpaHaTb

3anpeuwaetca nepe-

3MEKTPOLLIHYP OT Harpesa-
HIA, NONafaHKs Macna U1
OCTPbIX KPOMOK.

Co6ntoaatb Mmepbl Mo npe-
JAOTBpaLLeHNIo BblAeNeHns
AOOBUTDbIX ra30B N X
BOCM/IaMEHEHMA.

[Mpw 06paboTKe NnacTmace,
NaKOB 1 MoAobHbIX MaTe-
PVIANoB MOTYT BbIAENATHCH
ANOBUTbIE rasbl.

CobnioaaTb Mepbl Mo npe-
AOTBPALLEHMIO MOXKapa 1
BOCTIaMeHeHM.

[lns obecneyeHns nMyHom
6e30MaCcHOCTV MCMOMb-
30BaTb UCKMIOUYUTENBHO
NPUHAANEXHOCTU 1 BCMO-
MoraTesbHble YCTPOCTBa,
yKa3aHHble B UHCTPYKLUMN
NO SKCNAyaTaUnm U peko-
MeHIyeMble 13roToBuTeNem
JlaHHOTO MHCTPYMEHTa.
lcnonb3oBaHme Heyka-
3aHHbIX B UHCTPYKLMM MO
SKCMyaTaLmMm UK KaTanore
VHCTPYMEHTOB WM NPWHaA-
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/!\ YKa3aHuA no TexHnKe 6e3onacHOCTU

NeXHOCTeN MOXeT NpuBecTi XpaHUTb UHCTPYKLMIO MO
K TENECHbIM NOBPEXAEHVAM. TEXHUKe 6e3onacHoCTu

npubopa B HaAEXXHOM
PemoHTHble paboTbl mecTe.
AOJKHbI BbIMONHATb
NCKIOYNTENbHO

3NEeKTPOTEXHUNKN.

HacTodawmm anekTpryeckmm
WHCTPYMEHT OTBeYaeT BCeM
AencTeytoWwmm TpeboBa-
HMAM MO OE30MacHOCTU
SKCNnyaTaumm. Bo nsbexa-
HWe HeCUacCTHbIX CllydYaeB
PEMOHTHbIE PabOTbI AOMKHbI
BbINOAHSATb UCKMIOUYUTENBHO
INEeKTPOTEXHUKN. B cnyyae
NOBPEXAEHWS INEKTPO-
LWHYpa 3TOro MHCTPYMEHTa
cnefyeT 3aMeHUTb ero pas-
HOLIEHHbBIM.

CocTaBHble YacTn

CraHpapTHaa Hacaaka SNeKTPUYeCcKnit LUHYP

Mopcraska YANVHeHHHaA Hacafka

Tarosbiv pblvar [oaknioyeHwve K cetv ana anuTenbHom

TonoxeHue 3apAAKM C NOABUKHBIM paboTel

TOKOMPUEMHVIKOM
-154-

BaxHble ykazaHusa

He ncnonb3oBatb KMAKME nnm nacto- | |

o6pazHble Kresuve seliecTsal

Kneesas Macca HarpesaeTcs 10 ]

200 rpagycos Lenbcual OnacHocTb

oxoral u

OnacHocTb oxora! MNocne nonagaHua

rOpPAYEro KneAa Ha KOXy: HemeaneHHo n

OXNaAnTb XONoAHOW BoAOM. He Mbl-
TaTbCA CHaYana CHATb PacnnaBneHHbli
Knen ¢ Koxu. Npn HeobxoanmocTn

obpatuTbCA K Bpady. Mocne nonanaqna g

ropAYero Kied B rnasa: Hesameaan-
TeNIbHO B TeYeHve Npum. 15 MUHYT
OXnaxaaTb NPOTOYHOW BOAOW 1 He-
MefNeHHO 06PaTUTLCA K Bpady.
CkneviBaemble MeCTa AOMKHb! ObITb
OUMILLEHBI OT XKMPa, CYXUMM 1 abCoNioT-
HO YNCTBIMU.

besynpeyHas paboTa rapaHTupyetca
TOMBKO NPV UCMONb30BaHNM OPUIN-
HanbHbIx Nanoyek knea STEINEL v/ nan
Henkel.

He ncnonb3oaTh BMECTe C NErkoBOC-
nnameHAeMbIMI / FOPIOYNMI BELLe-
CTBaMK.

oyHKI.WIIII N ncnosnbsoBaHue -

BcTaBuTb Nanoyky knea c3aam 8 Harpesa-
TeNbHbIN KaHan. BcTaBuTh Kabenb Wi ..
..pasorpesatb NVCTONET B 3apAAHOM
YCTPOWCTBE B TeyeHne 3=5 M1H.
3aropuTCA KOHTPOSbHAA MHAVKALMA.
Yepes MaKc. 5 MVH. CHATb nucTonet
[BUXEHNEM BNepes C 3apAaHoro
YCTPOMCTBa. He TAHYTb BBEPX.
[oBTOpHan 3apAaKa B 3apALHOM YCTPOW-
CTBe NpW yCTaHOBKe (Hanpumep, Npu
Tyrov nofiaye Wim BbIXofe ryctoro Knes).
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lMATHa Knea c ofexabl yaanuTb HeBo3-
MOXHO.

[MpoBepUTL MPUrOAHOCTb TEPMOYYB-
CTBUTENBHBIX MaTePUANOB.

Kannwu knes nyuiue BCero yfanatb 8
XONOAHOM COCTOAHUN.

He BblTacKMBaTb KNneeBow CTepeHb

13 nprbopa. FopAYKMIA Kneit, KoTopblit
TeyeT B NP1OOP, MOXKET NMPUBECTY K
NOBPEXAEHNIO.

[MpOYHOCTb CKNEenBaHMA ONTUMaNbHa,
€CNn coeiHEHVe MPOVUCXOANT Hemno-
CPefCTBEHHO MOC/e HaHeCeHNd Kes.
Mpv AnUTENbHBIX NepepbiBax B pabote
(6onee yem ok. 30 MUHYT) HeobXOANMO
BbIK/IOUaTh NPUOOP M3 PO3ETKM.
[Mocne yCTaHOBKM HOBbIX Manovek Kiea
cnenyeT HEMHOTO MofoXaaTh, UTobb!
XONOAHbIN MAaTPOH MOT HarpeTbcA. Hu 8
KOeM Cilydyae He BIaBMMBaTb C CUIoN!
[ocne 3ameHbl BCeraa NioTHO 3akpy-
YMBaTb Hacadky (oK. 1 Hm).

B 3apAnHoMm ycTpoiicTse.

[InA - 0OfHOCTOPOHHETO - HaHeCeHNA
Krnes Crierka HaxaTb Ha CryCKOBOW
MexaHn3m nofaum. Cknevisaemble 4acTm
NAOTHO CXKaTb. Yepes Npvm. 2 MUH. Me-
CTO COefIVHEHVe MOXKET BblAePKMBaTb
Harpysky.

[INA CMeHbl HacafKuM BbIKPYTUTb
CTaHAAPTHYIO HacaaKy.

BcTaBWTb HOBYIO HAacaKy, BKPYTUT,
elle pa3 NNoTHO 3aTAHYTb.

RU



YKa3aHuA no o6paboTke =

CoepunHeHns 6onbLIKX NOBEPXHOCTEN
TpebyloT 06UNbHOrO HaHeCeHWs Knes
(HanpviMep, 3MEEBUAHBIMA IVHWAMM).

Takxe MOXHO 6e3 Npobnem cknevgaTb
11 3KECTKWIA NEHOMNACT, eCN KNel HaHO-
CWTCA Ha OCHOBAHME, @ He Ha NONNCTY-
pon (Hanpumep, TouKkamw).

Mpumepbl npumeHeHna -

CocTaBneHvie LIBETOUHbIX KOMMO3ULNIA
DuKcauma fepaTenei ook B Wkadpax

Dukcauma aepeBaHHbIX aobenei

[In51 CKnerBaHus TEKCTUNbHbBIX MaTe-
pU1aNoBs Mbl PEKOMEHAYEM, HanprMep,
HaHeceHve B popme pomba.

TexHnyeckune fgaHHble

Bpema Harpesa: 3 =5 MUH.
TemnepaTypa nnasneHns: 210-220°C
Mopava: 22 1/MUH.

Fabapwtsl (I x W x B):

185 %32 % 180 mm

CeTeBOE HanpaxeHve: 220-2408B

MolHocTb:

baza nokon npum. 20 BT, dpa3a Harpesa npum. 500 BT

Bec: 3301 (6e3 cTaHLmm)

Kneesble CTepXHM:

opuriHanbHble Kineesble cTepxHn pupmbl STEINEL 1 Henkel

(DMDMB COXpaHAeT 3a cobon NpaBo Ha TeXHNYEeCKNe USMEHEHNA.
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Yrunusaymna

INeKTPONPUBOPBI, KOMMEKTYIOWME 1 yNa-
KOBKY CIelyeT Hanpas/ATh Ha SKONOMUUHYI0
BTOPUUHYIO NepepaboTKy.

He Bbi6packiBaTb 3neKTPONPUOOPSI
B ObITOBbIE OTXOAb!

Fapau'rvm npouvssogutena

[aHHoe n3penne npowssoacTaa STEINEL 6bino
C 0COBbIM BHUMAHWEM W3rOTOBNEHO U UCMbl-
TaHO Ha PaboToCNoCOBHOCTL 1 Be3onacHoCTb
SKCryaTalum COOTBETCTBEHHO AENCTBYIO-
LM VIHCTPYKLMAM, @ TOTOM NOABEPTHYTO
BbIGOPOUHOMY KOHTPONIO KauecTsa. Grpma
STEINEL rapaHTMpyeT BbICOKOE KayecTso U
HafexHyto paboTy nsaenna. FapaHTUAHbIN
CPOK 3KCrTyaTalyn cocTasnaeT 36 mecaLes
co gHA npopaxm n3penua. Gupma obasyetca
YCTPaHWTb BCE HeOCTaTKN, KOTOPble BO3HMK-
NN B pe3ynbTaTe HeA0OPOKaYeCTBEHHOCTY
maTepuana unu BCneacTere AedpeKTo KoH-
CTpyKum. ledekTbl ycTpaHAoTCA NyTem pe-
MOHTa V3Aenua b0 3aMeHOW HevcrpaBHbIX
[ieTanei no ycMoTpeHmio GUpMbl. [apaHT1A He
pPacnpoCcTpaHAeTCA Ha AedeKTHbIe 13HaLLIMBa-
foLLIMeCA YaCTu, Ha NOBPEXAEHNA 1 AedeKTl,
BO3HVIKLME B pe3ysibTaTe HeHazlexallen
3KCMTyaTalum 1 yXOAa, a Takke Ha NoBpexje-
HWA, NoCnefoBaBLUVie B pe3ynbTaTe NafeHuA.

Tonbko gnsa ctpaH EC:

CornacHo fencraytoller Esponeiickoi an-
pEKTMBE N0 OTPAOOTaHHOMY NEKTPHUECKOMY
1 3NeKTPOHHOMY 060PYAOBaHWIO 1 ee peanii-
33U B HaUMOHaNbHbBIX 3aKOHOAATENbCTBAX
OTpaboTaHHble 3NeKTPONPUEOPSI AOMKHbI
CobupaTbCA OTAENBHO W HAaNPaBNATLCA Ha
3KOJOMMUHYIO BTOPUUHYIO NepepaboTky.

Dupma He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 33 MaTepw-
anbHbI ylepd TPeTbUX NNLL, HaHECEHHbI B
npouecce KCnnyaTaLmm U3Aenms.

[apaHTA NPefOCTaBNAETCA TOMNBKO B TOM
cnyyae, ey ugenve B CObpaHHoOM v yna-
KOBaHHOM Buze 6bIN0 OTNPaBneHo Ha drpmy
BMeCTe C NPUNOKEHHbIM CEPBUCHbBIM TaTOHOM
1 KaCCOBbIM YEKOM W KBUTAHUMEN (C jaTow
NPOAaXN 1 NeuaTbio TOProBoro npeanpyi-
ATWA) NO afpecy CePBMCHON MaCTEPCKOW.
[apaHTUIHBI CPOK Ha 060PYAOBaHME yKa3sbl-
BAETCA B NMPKNaraeMomM CEPBUCHOM TanoHe.

rogA

TAPAHTUN

NPOM3BOAUTENA
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OpwuruHan - YnbTBaHe 3a ynotpe6a

Monst 3ano3HaiTe ce C Te3v UHCTPYKLUMUM
npean ynotpeba. [1bnra, HagexaHa v 6e3npo-
6nemHa pabota Moxe Aa 6bje rapaHTpaHa
camo npv npasuiHa yrorpeba.

3a 7031 fJOKYMEHT

[NoxenaBame B MHOTO PafocCT C HOBKMA BM
NUCTONET 3a ropeLLo nenexHe.

Monsa npoyeteTe ro BHMMaTeIHO M ro nasete.
- Becnukn rnpaga 3anaseHu. I'IpeﬂeanBaHe, no-
Pn OTKbC1€YHO, CaMO C Halle paspelueHme.

- 3anassame cu NpaBoTO 3a NPOMEHN,
Cnyxewmn Ha TeXxHn4eckna Hanpeabk

/!\ YKa3aHus 3a 6e3onacHoOCT

MNpoueteTe 1 cnaspanTe
Te3u nNpenopbKu, npeamn
Aa usnonsearte ypepa.
Mpwn Hecna3BaHe Ha VH-
CTPYKLMNTE ypeabT MoXe
Aa ce npeBbpHe B NU3TOY-
HMK Ha ONacHOCT.

[Npw 13NOn3BaHe Ha enek-
TPOWHCTPYMEHTM TPAOBa

[a Ce cnasgaT cneanHuTe
OCHOBHW NMPenopbKy, C Len
npeanasBaHe OT TOKOB yaap,
KOHTY3UM UK Noxap. AKO
ypembT He Ce 13Mos3Ba BHU-
MaTeHO MOXe [la ce CTUrHe
[0 NMOoXap vnu fa noctpanat
xopa.

Mpenw ynoTpeba nposepeTe

ypeaa 3a nospeau (3axpaH-
Ball| kabes, Kopryc v T.H.)
ako VIMa TakMBa He 13Mos3-
BalTe ypefa.

YpenbT Aa He ce nosn3ea bes
Haa30p.

[leuata TpsA6Ba Aa ce Habnio-
[1aBaT, 3a [1a € CUrypHo, ve
He UrpaAT C ypeaa.

Cbobpaserte ce ¢

oKonHuTe pakTopm.

He v3narante enekTpouH-
CTPYMEHTM Ha AbxXa. He
M3MNON3BalNTe BNAXKHW efleK-
TPOVIHCTPYMEHTH, HATO BbB
BNaXKHa U MOKpa cpefa.
BHVMaHWe npu 13non3BaHe
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/!\ YKa3aHusA 3a 6e3onacHoOCT

Ha ypeauTe B 6a130CT A0
necHo3anan“mmn matepu-
ann. [la He Cce Haco4Ba 3a
NPOABIIKNUTENHO BPEME KbM
eHO 1 CbLLo MACTO. [la He
Ce 13Mon3Ba B cpefia C pUcCK
OT eKkcnao3uun. Miaxogaua-
Ta TONMHa MOXe fa bbae
npefageHa KbM 1lecHo3ana-
UM MaTepUani, KOUTo ca
CKPUTH.

MpepnasBanTe ce oT ﬁ
TOKOB yaap.

/136srBanTe qonvp Ha Tano-
TO [10 3a3eMeHM YacTu, Ha-
npumMep TPbOW, PagmaTopw,
NeYKM, XNaAUIHULN.

He ocTtaBsiite ypepna 6e3
HaA30p, OKaTO PaboTu.
TUTE CM Ha CUTYPHO A@
MACTO.

Cnepn ynotpeba ypeabT Aa
Ce OCTaBW Ha NMocTaBKaTa Aa

V3CTUHe, Npeau fa ce npu-
bepe.

Masete NHCTPYMEH-

Hensnon3eaHu MHCTpymeH-
TV TpAOBa Ala Ce CbxpaHABaT
B CYXO, 3aK/I0UYEHO Momellle-
HWe 1 HelOCTBbMHM 3a AeLla.
Tos3w ypen Moxe fia ce
13MON3Ba OT Aella Haa 8
rOAMHK, Xopa C OrpaHnyeHn
dUBNYECKIM, CEH30PHU NN
MEHTaNHK CNOCOBHOCTY NN
NMNCa Ha ONKUT U 3HaHWe,
camo rnopg HabnogeHne nnu
aKo ca bunm obyueHn Ha
paboTa € ypeda 1 pasdvpat
Bb3MOXKHWTE ONACHOCTU.

[leuaTta HAMAT NPaBo Aa ur-
PaAT C ypea.

[NouncTBaHe N NOAAP K-
Ka He MOraT Aia Ce U3BbPLL-
BaT OT fAella, 6e3 Habnoge-
Hue.

He npetoBapBanTte
VWHCTPYMEHTUTE CIn.

Te paboTat no-nobpe u
NO-CUMYPHO B MOCOYEHMA
MOLLHOCTEH AMana3oH. He
HoceTe ypefia 3a kabena
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/!\ YKa3aHusa 3a 6e3onacHoCT

1 He 1O 13MOoN3BanTe, 3a

[la vi3gbpnarte Wencena ot
KOHTaKTa. [NaseTe Kabena ot
ropeL1Ha, Macio 1 OCTpu
pbooBe.

BHuMaBainTe 3a OTPOBHMU
rasoBe 1 ONacHoCT
OT 3ananBaHe.

[Mpw 06paboTKa Ha nnacT-
MacK, TaKOBE 1 Nof00HM
maTepuranu MoraT aa ce ob-
pa3yBaT OTPOBHW ra3ose.
BH1MaBalTe 33 ONacHOCT OT
3ananeaHe 1 noxap.

3a cobcTBEHa CUIYPHOCT 13-
Mon3BanTe NPUHaANEKHOC-
TV M AOMBIHUTENHW Ypeau,
MOCOYEHW B YMbTBAHETO UK
npenopbYaHn OT NPOV3BO-
auTens.

YnoTpebata Ha pa3nuyHu OT
npenopbyYaHnTe B KaTasnora
WY yMbTBAHETO MHCTPYMEH-
TV AW NMPUHAANEXHOCTH
MO>e [1a O3HauaBa 3a Bac
OMNaCHOCT OT HapaHsABaHe.

PemoHTN camo ot
cneyunannct

To31 enekTpOVHCTPYMEHT
OTroBaps Ha cneunduyHuTe
N31MCKBaHWA 3a Besonac-
HOCT. PeMOHTW MoraT Aa ce
M3BBPLLIBAT CaMo OT cneLma-
NNCT, B NPOTMBEH CJTy4Yal 3a
noTpebunTens CbllecTByBa
PWUCK OT MPOW3LLIECTBUA.
KoraTo 3axpaHBalymaT
kaben Ha To3un ypen Obae
noBpeaeH, To Tpabea Aa
Ce 3aMEeHU C eKB1BaNEHTEH
Kaber.

MNasete no6pe Te3M yKasa-
HUA 3a 6e3oMacHoOCT Npu

ypegna.
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EnemeHTn Ha ypepa

CraHpapTHa atosa
Crovika
Jloct

Mo3nuuna Ha 3apexaaHe ¢ NoABXKHA
KOHTaKTHa obyBKa

Ba)kHu cBegeHnA

[la He ce ©3non3BaT TeYHM UK NacTo-
06pa3Hu nenwunal

Jlenunoto ce Harpsaga go 200 rpagyca
no Uensui! OnacHocT ot usrapsHe!
OnacHocT oT n3rapaHe! Mpn KoHTaKT
Ha KOaTa C ropeLlo nenvno: seaHara
[la ce ox1afn CbC CTyAeHa Bofa. [a He
Ce NpaBK ONUT 3a OTCTPaHABaHe Ha ne-
nWNOTO OT KoXaTa. [Npn HeobxoanmocT
[la ce NOTbpCK Nekap. Npur KOHTAKT Ha
ouuTe C ropeLlo Nenmnno: MOMeHTanHo
[a ce oxNaaAT 3a OKoMo 15 MUH. CbC
CTyfleHa Bofa 1 BeAHara fja ce noTbpcu
nekap.

MecTaTa Ha 3anensaHe Tpa6Ba fa ca
cyxw, 0be3masHeHu 1 abconioTHoO
YnCTu.

besnpobnemHa pabota Moxe Aa ce
rapaHTVipa camo npu K3non3saHe Ha
OPWTMHANHN CTVUKOBE C NIENUMO Ha
STEINEL w/vnun Henkel.

[la He ce 13n0n3Ba CbBMECTHO C IeCHO
3ananvmMn/ropaLLy nnaTose.

[eTHa OT Nenuno no ApexuTe He MoraT
[la 6bfaT OTCTPaHeH!.

3axpaHBaly kaben
[vnra nro3a

MocToAHHa paboTa Npw Bpb3Ka ¢
mpexara

B YyBCTBWTENHM KbM rOpeLLMHa MaTepu-
anv fa ce NPOBEPW Aanu Ca rOAHM 3a
neneHe.

B Kanku nennno ce oTCTpaHABaT Han-
no6pe, KoraTo ca CTyaeHu.

B [la He ce Baaw NenuioTo oOT ypepa.
l'opeLo nenunno, KoeTo Teye B ypeaa,
MOXe [la loBefie 10 NoBpeau.

B CTabunHOCTTa Ha 3anensaHe e on-
TVIMasHa, KOraTo CBbp3BaHeTo ce
OCbLUECTBN BefjHara Cief HaHacAaHe Ha
NenunnoTo.

W [1py SbArv NoOYMBKM (MOBeYe OT OKOSO
30 MMHYTK) MONA BafieTe Liencena oT
KOHTaKTa.

B [Ipu 3apexaaHe C HOBY CTUKOBE fenu-
110 MONA [a M34aKaTe eiH MOMEHT,

33 [1a Ce 3aTON CTyAEHMWA MaTPOH.
B HMKaKbB Clyyart oa He ce HaTucka
Cbe cnnal

B Cnep cmsaHa Aro3aTta BUHArK CUMAHO aa

ce 3atara (okono 1 Nm).
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@yHKUMM 1 N3NoN3BaHe -

JIenAwWmAT CTVK Ce NOCTaBA OT3af B KaHa-
na. KabenbT ce MyluKa ...
..MCTONETBT Ce 3arpsABa B 3apexaallarta
CTaHUmA 3a 3-5 MWH. KoHTponHaTa nam-
rna cBeTBa.

Cnef MaKkc. 5 MUH. MUCTONETLT Ce oTAeNs
OT 3apex/allyaTa CTaHUUA C ABUKEHMe
Hanpen. [la He ce n3abprea Harope.
HoBo 3apexnaaHe B CTaHUMATa C NoCTa-
BAHE (Hanp. Npy TPYAHO K30yTBaHe UK
6aBHO 1313aHe Ha NenunoTo).

CBepfieHus 3a 06paboTKa =

Bpb3ka € ronama nnoLy 13nckeat 0bunHO
HaHacAHe Ha 1enuno (Hanp. 3M1ICcKa
HULLIKA).

TebpA AyHanpeH Cblio MoXe fa 6bae
3aneneH 6e3 Nnpobnemu, ako NenunoTo
Ce HaHece BbpXy HOCELLMA MaTepwan, a
He BbpXy NOAVCTVPONA (Hanp. TOHKOBO
HaHacaHe).

Mpumepu 3a ynotpeba =

Cb3paBaHe Ha UBETHM BEHUM
DuKcrpaHe Ha Hocauu B rapaepobu
DurKCMpaHe Ha AbpeeHn Abenn
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B 3apexpaaluata ctaHumA.

3a - ejHOCTPaHHO — HaHaCAHe Ha nenw-
7I0TO NEKO Ce 3afeliCcTaa NOCTbT Ha GyTa-
HeTo. [leTannunte, KouTo Tpsibea Ja 6baat
3aneneHn, ce HaTUCKaT CUITHO einH KbM
apyr. Cnen okono 2 MUH. Bpb3kata e
cTabunHa.

3a cMAHa Ha A103aTa CTaHAapTHaTa Aro3a
ce OTBMHTBa.

Hoga fil03a ce NocTagA v CUHo ce
3aBVHTBa.

3a nleneHe Ha TeKCTUN Npenopbysame
Hanp. HaHacAHe BbB popMa Ha
rbceHunLa.

TexHn4yeckn gaHHN

Bpewme 3a 3arpasaHe: 3 -5 MuH.
Temnepatypa Ha pasTtonAsaHe: 210-220°C
MpownssognTenHocT: 22 r/MUH

Pasmepn (A x LU x B):

185 %32 % 180 mm

MpexoB0o HanpexeHue:

220-240V

MouyHocT:

(Da3a Ha nouviska 20 W, da3a Ha 3arpasaHe 500 W

Terno: 3301 (6e3 cTovikaTa)

CTrKOBe nenuno:

OpwruHanty ctvkose STEINEL 1 Henkel

OTcTpaHABaHe

Enektpoypenn, npuHagnexxHocT 1 ona-
KOBKM TpsibBa Aa 6baaT peumnknmpanu, ¢
Lien onas3eaHe Ha OkonHarta cpefa.

He n3xsbpnsiTe enekTpoypean
¢ obLLMTE AOMALLHN OTnagbLy!

Fapauqma OT npoussoauTensa

To3u npoaykT Ha STEINEL e npounsseneH ¢
Hall-ronAmMo CTapaHvie, NPoBePeH e 3a PyHK-
LIMOHaNHOCT 1 6e30MacHOCT, criopes AeicT-
BaLLTe pasnopeady, cey KOeTo e NoANoKeH
Ha KayecTBEH KOHTPOJ, Ha MPUHLMMA Ha CAly-
yaiiHua n3bop. STEINEL rapaHTupa nepdektHa
13paboTKa 1 GyHKLMOHANHOCT. [apaHumaATa e
C NPOABLIKMTENHOCT 36 Mecella v 3anoysa oT
[leHA Ha NoKynkaTa. Hue oTcTpaHABame BCUY-
K fedeKTv, NPUYMHEHN OT rPELUKM B NPO-
113BO/ICTBOTO WM KaYeCTBOTO Ha MaTepuana,
PEMOHTMPANKI UV 3aMEHANKN AedeKTHWUTe
UacTu, No Haw 136op. MapaHLMATa He BaXK 3a
LeTM MO M3HOCBALLM Ce YacTu, 3a LUETV v fle-
beKTI, NonyyeHw B pesynTaT Ha HenpasuiHa

3anasame cu NPaBoOTO 3a TEXHNYECKN U3MEHEHWA.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

Cnopep pencreawata dupektusa Ha EC
3a CTapy eNeKTPOHHN 1 eNeKTPOypeau

1 TPAHCTOHNPAHETO 1 B HALWIOHATTHO
npaBo, eNeKTPOypPeay, KOUTO NoBeye He
morar fa 6baar ynotpebsisaHn, Tpsosa
na 6baaT pasnenHo cboupaHn 1 peum-
KNMpaHK, C Lien orassaHe Ha okonHaTa
cpepa.

ynotpeba unv NOAAPHKKA, KaKTO 1 3a CUynBa-
He Npw NafaHe. NocnensaLy WeTu Ha uyKan
NPEAMETU Ca M3KITIOUEHM OT rapaHuyvATa.
lapaHumMATa e BanuagHa camo, ako Hepasrio-
6eHnAT ypes Obje U3npaTeH Ha CbOTBETHUA
cepBu3, 106PE OMNaKoBaH v MPUAPYKEH OT
KpaTKO OnmncaHvie Ha iedeKTa, Kacosa benex-
Ka nnn GakTypa (fata Ha NoKymnka v neyat Ha
Tbproseu), v 6bfe NpeaaaeH Ha Tbproseva
B MbpBUTE 6 MeceLja.

rOAVHU
TAPAHLUSA

0T NPOU3BOAUTEN
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